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ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1342 

Για την κύρωση της Σύμβασης τών "Ενωμένων Έϋνων 
για την εξάλειψη όλων τών μορφών διακρίσεων κατά 
τών γυναικών. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Κνροΰμειν καί ϋχβίδομεν τον κατωτέρω ύχ» τής Βουλής 
ψηφισ-δέντα νόμονι 

Άρ-δρο χρώτο. 

Κυρώνεται καί άχοκτά ισχύ νόμου ή Σύμβαση γιά την εξά¬ 
λειψη όλων τών μορφών ϊιχκρίσεων κατά τών γυναικών· χου 
το κείμενό της υίο·δετή*&ηκε άκό τή Γενική Συνελεωση τών 
'Β/ωμένων Εθνών στις 18 Δεκεμβρίου 1979 καί ύ® 0 γρά¬ 
φτηκε άπτο την 'ΒλλχΒα στις 2 Μαρτίου 1982 στα Ιύνωμενα 
"Εθνη. 

Ακολουθεί τό κείμενο τής Σύμβασης στην αγγλική γλώσ¬ 
σα καί ιέ ελληνική αετάφραση. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


ΟοηνβηΙϊοη οη ίΐιβ Εΐίιηίηβίίοη οί Α11 Ροπή 8 οί Όΐ^οιί- 
πιίηβΐίοη βετβίηδί \νοτηβη 

ΤΙιβ δίβίβ ΡβΓίίβδ Ιο ίίιβ ρΓβδβηί Εοηνβηίίοη, 

Νοίίη£ Ιίιβί ίίιβ ΟίιβΓίβΓ οί ίίιβ Ρίηίίβά ΝβΙίοηβ Γββί- 
ίίηηδ ίβίίΐι ΐη ίυηάβιηβηΐβΐ Ηυπιβη π§ίιίδ, ίη ίίιβ άί^ηίίγ, 
βηά ννοΓίίι οί ίΐΐθ ίιηπιβη ρβΓδοη βηά ίη ίίιβ βςιιβΐ π^ίιίδ 
οί ιηβη βηά ννοιηβη, 

Νοίίη^ ίίιβί ίίιβ υηίνβΓδβΙ ϋββΙβΓβίίοη οί Ηαιηβη 
Κϊ^ίιΙδ βίίίπηδ Ιίιβ ρπηοίρίβ οί ίίιβ ίηβάπιίδδίΐήΐίίγ οί 
άίδβήπιίηβΐίοη βηά ρΓοβΙβίπΐδ Ιίιβί βίί ίιηιηβη ί)βΐη§3 
3γθ ίιοΓη ΪΓββ βηά βςυβί ΐη άί^ηίίγ βηά Γί^ίιΙδ βηά ίίιβί 
βνβΓγοηβ ΐδ βηΐίΐίβά Ιο βίί Ιίιβ π&ίιΐδ βηά ίΓββάοπίδ βοί 
ίοΓίίι ίΚβΓβίη, ννίΐΗοοί άίδΐίηβίίοη οί βηγ ΙίϊηοΙ, ίηβΐιιάίη^ 
άίδΐίηβίίοη ίιβδβά οη δβχ. 

Νοίίη§ ίίιβί ίίιβ δίβίβδ ΡβΓίίβδ Ιο ίίιβ ΙηίβΓηβίίοηβΙ 
Οονβηβηίδ οη Ηαιηβη Κί^ίιίδ Ιιβνβ Ιίιβ οί)1ί§βΙίοη ίο 
βηδΟΓβ ίΐχβ β^υβί π^ίιί οί ιηβη βηά ννοπιβη ίο βη)ογ βίί 
ββοηοπιίβ, δοοίβί, οίνίί βηά ροΐίίίοβί Γί§1ιΐ8, 

0οηβ6ηβπη£ ίίιβ ίηίβΓηβίίοηβΙ οοηνθηϋοηδ οοηοΐαάβά 
ηηάβΓ ίίιβ βαδρίοβδ οί ίίιβ υηίίβά Νβίίοηδ βηά ίίιβ δρβοίβ- 
Ιίζθίΐ β^βηοίββ ρΓοηιοΙίη§ βςηβΐίίγ οί π§ίιΙδ οί πιβη βηά 
\νοπΐθη, 

Νοίίη§ βίδο ίίιβ Γβδοίηίϊοηδ, άβοΙβΓβίίοηδ βηά Γβοοιη- 
ιηβηάβΐίοηδ βάορίβά ίιγ ίίιβ Ιίηίίβά Νβίίοηδ βηά ίίιβ 
δρβοίβΐίζβά 3§βηβϊβδ ρΓοηιοΙηί§ βςαβίίίγ οί π§1ιΐ3 οί 
πιβη βηά ννοηββη, 

« 

ΟοηοβΓηβά, ΙιοννβνβΓ, Ιίιβί άβδρίίβ ίΐιβδβ νβποπδ ίη- 
δίΓυπιβηΙδ βχίβηδΐνβ άίδβΓΪπιίηβίίοη βνβίηδί ννοπιβη 
βοηίΐηηβδ ίο βχίδί, 

Κβββ11ίη§ ίίιηί άίδβΓΪπιίηβίίοη β^βίηδί ννοπιβη νίοίβίβδ 
Ιίιβ ρπηοϊρίβδ οί βςυβίίΐγ οί π§ίιίδ βηά Γββρββί ίοΓ Ιιηπιβη 
άί§ηίίγ, ίδ 3π οΡδίβοίβ ίο ίίιβ ρβΓίίοίρβίίοη οί ννοπιοη, 
οη βςηβί ΙβΓΠΐδ ννίίίι πιβη ίη ίίιβ ροίίίίββί, δοοίβί, ββοηοπιίβ 
βηά βαΙίπΓβΙ ίίίβ οί ίίιβί γ οουηίπβδ, ΙιβπιρβΓδ ίίιβ βτοννίΐι 
οί ίίιβ ρΓΟδρβπίγ οί δοοίβίγ βηά ίίιβ ίβπιίΐγ βηά ιηβίνββ 
πιοτβ άίίίίοηΐί ίίιβ ίυΐΐ άβνβίορηιβηί οί ίίιβ ροίβηΐίβίί- 
ίίββ οί ννοπιβη ίη ίίιβ δβΓνίββ οί ίΡιβίτ οοιιηΐπβδ βηά οί 
ίιηπιβηίΐγ. 

Εοηββΐ'ηβά ίίιβί ίη δίίηαίίοηδ οί ρονβΓίγ ννοπιβη ίιβνβ 
ίίιβ ΙββδΙ βοοβδδ ίο ίοοά, ΙιββίΙίι, βάηββίίοη, ίΓβίηίη*; βηά 
ορροΓίυηίίίβδ ίοΓ βιηρίογπιβηΐ βηά οίίιβΓ ηββάδ, 

Οοηνίηοβά Ιίιβί ίίιβ βδίβίάίδίπηβηί οί ίΗβ ηβνν ίηίβΓ- 
ηβίϊοπβΐ ββοηοπιίβ οβάβΓ 1>βδβά οη βςηίίγ οηά ίπδίίββ 
νν’ίΐΐ βοηίπίουΐθ δί§ηίίίββηί1γ ΙοννβΓάδ ίίιβ ρΓοηιοίίοη 
οί βςυβίίίγ ίχβίννββη πιβη βηά ννοιηβη, 

Επιρίιβδίζίη^ ίΕβί ίίιβ βΓβάίββίίοη οί βρββΐίιβίά, οί βΐΐ 
ίοΓπΐδ οί Γββίδπι, Γββίβΐ άίδβΓΪπιίηβίίοη, βοΐοηίβΐίδπι, ηβο- 
βοΐοηίβΐίδπι, 3^§Γβδδίοη, ίοΓβί^η οββαρβίίοη βηά άοπιί- 
ηβίίοη βηά ίηΙβΓίβΐ'βηββ ίη ίίιβ ίηίβΐ’ηβΐ βίίβίβδ οί δίβίββ 
ίδ βδδβηίίβΐ ίο ίίιβ ίιάΐ βη)ογπιβηί οί ίΗβ τί^Είδ οί πιβη 
βηά ννοπιβη. 

ΑίίΪΓπιίη§ Ιίιβί ίΕβ δίΓβη§ίίιβηίη§; οί ίηίβΓηβίίοηβΙ 
ρββββ βηά βββυίΪΓγ, Γβίβχβίίοη οί ίηίβΓηβίίοηβΙ ίβηδίοη, 
πιυΐυβί βο-ορβΓβίίοη βπιοη§ βΐΐ δίβίβδ ίΓΓβδρββίίνβ οί 
ΙίιβίΓ βοβϊβΐ βηά ββοηοπιίο δγδίβπΐδ, §βηβΓβ1 βηά βοπιρίβίβ 
άίββΓΠίβπιβηΙ, βηά ίη ρβΓίίβπΙβΓ ηπβΙββΓ άίδβηηβηιβηί 
ηηάβΓ δίβίβί βηά βίίββίίνβ ίηίβΓηβίίοηβΙ βοηίΓοΙ, ίΗβ 
βίίΪΓΠίβΙίοη οί ίίιβ ρπηοϊρίβδ οί ]πδίίοβ, βςυβίίίγ βηά 
πιηίυβί Εβηβίίί ίη Γβίβίίοηβ βπιοη§ οουηίπβδ βηά ίίιβ 
Γββΐίζβίίοη οί ίίιβ γϊ^ΙιΙ οί ρβορίβδ ηηάβΓ βΐίβη βηά οοΐο- 
ηίβΐ άοπιίηβΐίοη βηά ίοΓβί§η οοουρβίίοη ίο δβΙί-άβίβΓ- 
ππηβίίοη βηά ίηάβρβηάβηοβ, βδ ννβΐΐ βδ Γβδρβοί ίοΐ’ 
ηβίίοηβΐ δονβΓβί^ηίν βηά ΙβΓπίοπβΙ ιηί.ρ^πίν, ννίΗ 
ρΓοηβοίβ βοβίβΐ ρΓΟ^τβδδ βηά άβνβίορηιβηί βηά βδ β 
βοηδβςηβηββ ννίΐΐ βοηΐπίχηίβ ίο ίΗβ βίίβίηηιβηΐ οί ίυΐΐ 
βηηβίίίγ ΕβΙννββη πιβη βηά ν.ΌΓηβη, 


Οΐοηνίηοβά ίίιβί ίΕβ ίηΐΐ βηά βοπιρίβίβ άβνβίορηιβηί 
οί β οουηίΓγ, ίίιβ ννβΐίβββ οί ίίιβ ννοβίά βηά Ιίιβ οβηδβ 
οί ρββββ Γθ(|υίΓ6 Ιίιβ πιβχίπιυπι ρβΓίίοίρβίίοη οί ννοπιβη 
οη βφίβΐ ίβΓηβδ ννίίΐι πιβη ίη βΐί ίίβΐάδ, 

Βββπη^ ίη πιίηά ίίιβ §Γββί οοηΐπίχηίίοη οί ννοπιβη ίο 
ίίιβ ννβΙίβΓβ οί ίίιβ ίβπιίΐγ βηά ίο ίίιβ άβνβίορηιβηί οί 
δοοίβίγ, δθ ίβΓ ηοί ίηΐΐγ τβοο^ηίζβά, ίίιβ δοοίβΐ δί^ηίίί- 
ββηββ οί πιβίβΓηίίγ βηά ίΕβ τοίβ οί ί»οί1ι ρβΓβηίδ ίη ίίιβ 
ίβηιίΐγ βηά ίη ίίιβ ηρί)ΓΪη§ίη§ οί οίιίΙάΓβη, βηά βννβΓβ 
Ιίιβί Ιίιβ Γοίβ οί ννοπιβη ίη ρΓοοΓββίίοη δίιοηΐά ηοί ί»β β 
Εβδίδ ίοΓ άίδοππάηβΐίοη ΕυΙ Ιίιβί ίίιβ ηρί)ΓΪη§ίη^ οί 
οίιίΙάΓβη Γβί}υίΓβδ β δΙιβηη§ οί Γβδροηδίίνίΐίίγ ίχβίννββη 
ηνβη βηά ννοιηβη βηά δοοίβίγ βδ β ννίιοΐβ, 

ΛννβΓβ ίίιβί β οίιβη^β ίη ίίιβ ίΓβάίίίοηβΙ τοίβ οί ιηβη βδ 
ννβΐΐ βδ ίίιβ τοίβ οί ννοΓηβη ίη δοβίβίν βηά ίη ίίιβ ίβπιίΐγ 
ίδ ηββάβά ίο βοίιίβνβ ίιάΐ βςυβίίίγ ίχβίννββη πιβη βηά 
ννοπιβη, 

ϋβίβΓηιίηβά ίο ίιηρίβηιβηί ίίιβ ρπηβίρίβδ δβί ίοΓίίι 
ίη ίίιβ ϋββΙβΓβίίοη οη ίίιβ Εΐιιηίηβίίοη οί Γ)ίββπηιίηβΙίοη 
β^βίηδί ΥΥοπιβη βηά, ίοΓ ίίιβί ρπρβροδβ, ίο βάορί ίίιβ 
χηββδΠΓβδ Γβ^ηίΓβά ίοΓ ίίιβ βίίπιίηβΐίοη οί δηβίι άίδβΓίιηί- 
ηβίίοη ίη βΐΐ ίίδ ίοπηβ βηά ηιβηίίβδίβίίοηδ, 

Ηβνβ β^Γββά οη ίίιβ ίοΐΐοννίη^ : 

ΡΑΚΤ I 

ΑΓίίβΙβ 1 

Εογ ίίιβ ρπΓροββδ οί ίίιβ ρΓβδβηί Εοην τ βηΙίοη, ΙΗβ 
ΙβΓΓη «άίδβππιίηβΐίοη β^βίηδί ννοπιβη» δίιβίί ηιββη βηγ 
άίδΐίηβίίοη, βχβΐυδίοη ογ ΓβδΙπβίίοη ηιβάβ οη ίίιβ Εβδίβ 
οί δβχ ννίιίβΐι Ιιβδ ίίιβ βίίββί ογ ρηΓροδβ οί ίπφβίπη§ ογ 
ηη11ίίγίη§ ίίιβ Γββο^ηίίίοη, βη)ογηιβηΙ ογ βχβΓβίδβ ί>γ 
ννοπιβη, ΪΓΓβδρβοίίνβ οί ΙίιβίΓ Γηβπίβΐ δίβίπδ, οη β ίιβδίδ 
οί βςυβίίίγ οί πιβη βηά ννοπιβη, οί Κηπιβη τί^Ινίδ βηά 
ίηηάβηββηίβΐ ΪΓββάοηΐδ ίη ίίιβ ροΐίίίββΐ, ββοηοπιίβ, δοβίβΐ, 
βηΙίιΐΓβ], οίνίΐ ογ βηγ οίίιβΓ ίίβΐά. 

Αιίίβΐβ 2 

δίβίβδ ΡβΓίίβδ βοηάβπιη άίδβππιίηβΐίοη β§βίηδί ννοπιβη 
ίη βίί ίίδ ίοΓΠΐδ, β^Γββ ίο ρυΓδηβ 1>γ βΐί βρρΓορηβίβ πιββηδ 
βηά ννίίίιοηΐ άβίβγ β ροίίβγ οί βΐίιηίηβΐίη^ άίδβΓΪπιίηβίίοη 
3§βίηδί ννοπιβη βηά ίο ίίιίδ βηά, ηηάβΓίβΡβ : 

(β) Το βπιίιοάγ ίίιβ ρπηοίρίβ οί ίίιβ βςυβίίίγ οί πιβη 
βηά ννοπιβη ίη Ιΐιβπ ηβίίοηβί βοηδίίίηίίοηδ ογ οίίιβΓ 
βρρΓορηβίβ Ιβ^ίδίβίίοη ίί ηοί γβί ίηβοΓροΓβίβά ΙίιβΓβίη 

βηά ίο βηδπΓβ, 11ΐΓου§ίι Ιβνν βηά οίίιβΓ βρρΓορηβίβ πιββηδ, 
ίίιβ ρΓββίίββί Γββΐίζβίίοη οί ίίιίδ ρπηοίρίβ; 

(1) ) Το βάορί βρρΓορηβίβ Ιβ^ίδίβίίνβ βηά οίίιβΓ πιββδυ- 
Γβδ, ίηοίυάίη§ δβηοίίοηδ ννίιβΓβ βρρΓορηβίβ, ρΓοίιίίιίίίη" 
βίί άίδβηπιίηβΐίοη β^βίηδί ννοπιβη; 

(β) Το ββίβΐάίδΐι ίβ^βί ρΓοίββίίοη οί ίίιβ π^ίιίδ οί 
ννοπιβη οη βη βςηβί Εβδίδ ννίίίι πιβη βηά ίο βηβαΓβ 
ΙίίΓοα^Ιι βοπιρβίβηί ηβίίοηβί ίπίιηηβίδ βηά οίίιβΓ ριιίιΐίβ 
ίηβΐίίηίίοηδ ΙΗβ βίίβοίίνβ ρΓοίββίίοίι οί ννοπιβη β^βίηδί 
βηγ βοί οί άίδβπιηίηβΐίοη; 

(ά) Το ΓβΪΓβίη ίτοπι βη^β^ίη^ ίη βηγ βοί ογ ρΓββίίοβ 
οί άίδοπιηίηβίίοη β^βίηδί ννοπιβη βηά ίο βηβυΓβ Ιίιβί 
ρυίάίο βηίίιοΓίΙίβδ βηά ίηδίίίηίίοηδ δίιβίί βοί ίη βοη- 
Ροπηίίγ ννίίίι ίίιίδ ο1)1ί§βίίοη; 

. ( β ) Το Ιβίνβ βίί βρρΓορηβίβ πιββδυΓβδ ίο βΐίηιίηβίβ 
άίδοπηιίηβίίοη β^βίηδί ννοιηβη ί>γ βηγ ρβΓδοη, οΓ§βηί- 
ζβίίοη ογ βηίβΓρπδβ; 

(ί) Το ίβΐίβ βίί βρρΓορηβίβ ηνββδίΐΓβδ, ίηοίηάίη^ 1β- 
^ίδίβίίοη, ίο ηιοάίίγ ογ βίιοΐίδίι βχίδίίη§ Ιβννδ, Γβ§ιι1βΙίοη3, 
βυδίοπίδ βηά ρΓβοίίββδ ν\ τ ίιίοίι βοηδίίίηίβ άίδοπηιίηβίίοη 
β^βίηδί ννοπιβη; 

(Β). Το Γβρββΐ βίί ηβίίοηβί ρβηβΐ ρΓονίδίοηδ ννίιίοίι 
βοηδίίίηίβ άίδβπηιίηβίίοη β^βίηδί ννοπιβη. 
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ΑγΙιοΙθ 3 


Ατίίοΐβ 9 


δίείβδ ΡεΓίίβδ δΐιείΐ ίεΐίβ ϊη εΐΐ ίίβΐάδ, ϊη ρεΓίίοηΙεΓ 
ίη ίΐιβ ροΐϊΐίο&ΐ, δοοίεΐ, βοοηοηιίο εηά βαΙίαΓεΙ ίίβΐάδ, 
εΐΐ ερρΓορηείβ ηιβεδαΓβδ, ίηβΙυάίη§ Ιβ^ίδίείίοη, ίο βηδίΐΓβ 
ίίιβ ίηΐΐ άβνβίοριηβηί εηά εάνεηοβηιβηί οί χνοηιβη, ίοΓ 
ΙΗβ ραΓροδβ οί £αεΓεηίββίη§ ίΐιβιη ίίιβ βχβΓοίδβ εηά βη- 
ΐογηιβηί οί Ιιυπιεη π§1ιίΒ εηά ίυηάεπιβηίεΐ ίΓββάοπίδ 
οη & 1)3818 οί βφίεΐίίγ χνϋΐι ηιβη. 

ΑγΙϊοΙο 4 

1. Αάορίίοη Ηγ δίείβδ ΡεΓίίβδ οί ίβπιροΓεΓγ βρβοίεΐ 
ιηβ38ΐΐΓβ8 είηαβά εί εβββΙβΓείίηί; άβ ίεοίο βςπείίίγ 
Ηβίχχ'ββη ηιβη εηά χνοηιβη δΐιείΐ ηοί Ρ>β οοηβίάβΓβά άίδοπ- 
πιίηείίοη 38 άβίίηβά ίη Ιΐιβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη, Ηηί 
δΐιείΐ ίη ηο χνεγ βηίείΐ 38 3 βοηββςιιβηοβ ίίιβ ιηείηίβ- 
Ιΐεηββ οί 11116(11131 ΟΓ δβρ3Γ3ΐβ δίεηάεΓάδ; ΙΗβδβ Π1Θ3δ11Γ68 
δ1ΐ3ΐ11)Θ άίδοοηίίηιιβά χνΐιβη ίΐιβ οί>]βοΙίνβ8 οί βοριείίίγ οί 
ορροΓίυηίίγ 3ΐκΙ ΐΓβείιηβηί 1ΐ3νβ Βββη εοίιίβνβά. 

2. Αάορίίοη 5γ δίείβδ ΡεΓίίβδ Οί δρβΟΪεΙ Π 1 Θ 3 δ 11 Γ 68 , 
ίηοΐυάίη^ ΐΗοδβ ιηβεδηΓβδ οοηί3ίηθ(1 ίη ΐΐιβ ρΓβδβηί 
Οοηνβηίίοη, είηιβά 3 ί ρΐΌΐβοίιηρ ιηείβΓηϋγ δΐιηΐΐ ηοί 
Ηβ οοηβϊάβΓβά άίδβπηιίηείΟΓγ. 

ΑΓίίοΙβ 5 

δΐ3ί68 Ρ3ΓΙΪ68 δΐΐηΐΐ Ιί)Τθ 3ΐ1 3ρρΓ0ρΠ3ίβ Π163δ11Γ0δ 1 

( 3 ) Το ιηοάίίγ ίΐιβ 800131 εηά βυΙίηΓεΙ ρείίβΐ'ηδ οί 
βοηάαοί οί ηιβη εηά \νο1)βη, χνίίίι 3 νίβ\ν ίο εβΗίβνίηε; 
ίΗβ βΐίηιίηείίοη οί ρΓβ,ίυάίββδ εηά βιΐδίοιηεΓγ εηά εΐΐ 
οίΐιβί' ρΓ3θίίοβ8 ινίιίοΐι 3Γβ 1)38β(1 οη ίΐιβ ί(1β3 οί ΙΙιβ ίη- 
ϊβΠΟΓϋν ΟΓ ίΗβ δΙίρβΠΟΓΪίγ οί βίίΙΐβΓ οί ίΐΐο 86ΧΘ8 ΟΓ 0Π 
δίβΓβοίνρβά τοίβδ ίοΓ ηιβη εηά χνοηιβη; 

(3)) Το βηεπΓβ 11ΐ3ΐ ί3πιί1γ βάηοείίοη ίηβίαάβδ 3 ρΓορβτ 
υηάβΓδίεηάίη§; οί ιηεΙβΓηίίγ 38 3 δοοίεΐ ϊηηβίίοη εηά ίΐιβ 
Γβοο^ηίίίοη οί ίΐιβ βοπιπιοη Γβ8ροη8Ϊ1)ί1ίΙγ οί ιηβη εηά 
χνοηιβη ίη ίΗβ ιιρΗπη§ίη§ εηά άβνβίοριηβηί οί ίηβΐΓ 
βΙιίΙάΓβη, ίί Ηβίη§ ηηάβΓδίοοά ίΐιεί ίΐιβ ίηίβΓβδί οί ίηβ 
βΙιίΙάΓβη ίδ ίΐιβ ρπιηοΓάίεΙ βοηδίάβΓείίοη ίη 311 οεδβδ. 

ΑΓίίβΙβ 6 

δίείβδ Ρ 3 Γίίβ 8 8 ΐΐ 3 ΐ 1 ίαΤβ εΐΐ ερρΓορι-ίείο ηιβεδαΓβδ, 
ίηβΐηάίηε; Ιβ^ίδίείίοη, ίο δαρρΓβδδ &Π ίοΓηΐδ οί Ιγ 311 ιο 
ίη χνοηιβη εηά βχρίοίίείίοη οί ρΓΟδίίίηίίοη οί χνοηιβη. 


ΡΑΚΤ II 


Γίίβΐβ 7 

5ΐ3ίθδ ΡεΓίίβδ δΐΐβΐΐ ίεΐίβ 311 3ρρΓ0ρΠ3ίβ Γηβ3811Γβ8 ίθ 
βΐίιηίηεΐβ άίδβπιηίηείίοη ε§είηδί χνοηιβη ίη ίηβ ροΐιηβεί 
εηά ρηΗΙίο Ιίίβ οί ίΗβ βουηίΓγ εηά, ίη ρεΓίίοηΙεΓ, δίιβίί 
βηδίίΓο ίο χνοηιβη, οη βφαεί ίβΓπιβ χνιίΗ ηιβη, ίΗβ η§ηί · 

(η) Το νοίβ ίη 311 βίβοίίοηδ εηά ρηΐιΐίο ΓβίβΓβηάε εηά 
ίο Ηβ β1ί§ί1)1β ίοΓ βίββίίοη ίο εΐΐ ρηΗΙίβΙγ βίββίβά Ηοιίιβε; 

(Η) Το ρεΓίίοίρεΙβ ίη Ιίίβ ίοΓππιΙηίίοη οί §ονβΓητηβηί 
ροΐίβγ &η(1 ίΐνβ ίιηρίβιηβηίαΐίοη ίΙιβΓβοί αη<1 ίο ηοΜ 
ριιΜίβ οίίίββ 3Π(1 ρβΓΪοηη 311 ριιΗΙιο ίιιηοίιοηδ ηί εϋ 
Ιβνβίδ οί ηονβΓηηιβηί; 

(ο χ Το ρβΓίίβίρηίβ ίη ηοη-γονβΓηηιβηί3ΐ ΟΓ^εηιζβ- 
ίίοηδ 3η<1 388 θβί 3 ίίοη 8 βοηββΓηβά χχίίΐι ίΗβ ρηΗΙιβ ηηά 
ροΐίίίοηΐ Ιίίβ οί ίΗβ βοηηίΓν. 


ΑγΙϊοΙθ 8 

813168 Ρ3Γίίβ8 δΐΐεΐΐ ίοΗβ 311 3 Ρ ρΐΟ Ρ Γί3ίβ Π1β38ηΓβ8 

ίο οηδίΐΓβ ίο χνοηιβη, οη βερβΐ ίβηηδ χνιΐΗ ηαβη εηιΐ χνιίίι- 
οαί βηγ (ΙίδΟΓΪηιίηείίοη, Λβ ορροΠηηιίγ ίο ΓβρΓβδβηί 
ίΙιβίΓ ΟοχβΓηηιβηίδ εί Ιίίβ ίηίβΓηείιοηεΙ Ιβνβΐ εηιΐ ίο 
ρ3Γίίβίρ3ίβ ίη ίΗβ χνοΓίί οί ιηίβΓηείιοηεΙ οΓ£3ΐηζ3ίιοη8. 


1 . δίείβδ ΡβΓίίβδ δΐιβίΐ §ΓββΙ χνοηιβη β^ηβΐ Γίρ 1 ιί 3 
χνίίΗ ηιβη ίο ββςηηβ, βίοη^β ογ τβίβίη ίΐιβίτ η&ίίοηθίίίγ. 
Τίιβγ δΐιηΐΐ βηδοΐ'β ίη ρ 3 Γίίβηΐ 3 Γ ίΐηιί ηβίίΙιβΓ ηιαΓΓ) 3 £β 
ίο βη βΐίβη πογ βΗβη^β οί ηοίίοηεΐίίγ 1 >γ ίΗβ ΙηικΗηηιΙ 
8 ηΓίη§ ιηβΓΓίερο δίιβίΐ ευίοιηαίίβείΐγ βίιβη^β ίΐιβ ηείίοηε- 
Ιίίγ οί ίΗβ χχίίβ. ΓβηάβΓ Ηθγ βίείβίβδδ ογ ίοΓββ ηροη Ηθγ 
Ι ίίβ ηείίοηεΐίίγ οί ίΐιβ ΗιίδΗβηά. 

2 . δίείβδ ΡβΓίίβδ δΐΐίΐΐΐ §Γεηί ν/οιηβη βςηβΐ τί^ΐιΐδ χνίίΐι 
ηιβη χχίίΐι Γβδρββί ίο ΐΗβ ηβίίοηβΐίίγ οί ΙΗβΐΓ οΗίΜΓβη. 


ΡΑΚΤ III 


ΛΓίίοΙβ 10 

δίείβδ ΡεΓίίβδ βΙιβΙΙ ίεΗβ εΐΐ βρρΓορπείβ ΓηβεβηΓβδ ίο 
βΐίιηίηβίβ (ϋδβππιίηείίοη β^βίηδί χνοηιβη ίη ογ( 1 θγ ίο 
βηδίΐΓβ ίο ίΐιβηι βι^ιιεί π§ 1 ιί 8 χνίίΐι ιηβη ίη Ιίίβ ίίβΜ οί 
βάιιβείίοη εηιΐ ίη ρβΓίίβηΙβΓ ίο βηδίηβ, οη 3 Ηββίβ οί 
βςηεΐίίγ οί ηιβη αηά νοηιβη : 

(ε) ΤΗβ δεηιβ βοηιΐίίίοηδ ϊογ ββΓββΓ 3 ηά νοοείίοηβΐ 
^αίίΐεηββ, ίοΓ 3 βοβ 88 ίο δίικίίβδ επί) ίοΓ ίΐιβ βοΐιίβνβπιβηί 
οί (Ιίρίοιηεβ ίη βΗηοείίοηεΙ βδίβΗΙίδΙηηβηίδ οί 311 οείβ^ο- 
ΓΪβδ ίη Π 1 Γ &1 38 χνβΐΐ 38 ίη ιηΤεη εΐ'βββ; ίΐιίδ βςυβίίίγ βΐιείΐ 
1 )β βηκιΐΓβιΙ ίη ρΓβ-εοΙιοοΙ, ^βηβΐ’εί, ίβοΐιηίοεί, ρΓοίβββίοηεΙ 
εηά Ιιί^ΙιβΓ ίβοΐιηίοβΐ βάηβείίοη, 38 χνβΐΐ 38 ίη 311 ίγρββ 
οί νοβείίοηβΐ ΐΓ&ίηίη^; 

(Η) Αοοβδδ ίο Ιίίβ 83 ΐηβ ουπ-ίουΐε, ίΗβ δβηιβ βχαπιί- 
ηβίίοηδ, ίβεοΐιίη^ δίείί χνίίΐι (^ηεΐίίίβείίοηδ οί ίΗβ βεπιβ 
8 ί 3 Π(ΐ 3 Γ (1 ρΓβηιίδβδ εηά βςηϊρπιβηί οί ίΗβ δεηιβ ςηεΐίίγ; 

(ο) Τΐιβ βΐίηιΐηείίοη οί εηγ 8 ίβΓβοίγρβ (1 οοηοβρί ο! 
ίίιβ τοίβδ οί ιηβη εικί χνοηιβη εί εΐΐ Ιβνβίδ εηιΐ ίη εΐΐ ίοΓίηδ 
οί οΟηοείίοη Ηγ βηβοηΓ 3 §ίη§ βοβάαβείίοη εηά οίΗβΓ 
ίγρβ 8 οί βάιιοείίοη χνΐιίοΐι χνίΐΐ Ηβΐρ ίο εοΐιίβνβ ίΐιίβ είπε 
εη 3 , ίη ρεΓίίοηΙβΓ, Ηγ ΙΗβ Γβνίβίοη οί ίβχΐΗοοΙίβ βηά 
δοΐιοοί ρΓο^Γεηιηιβδ εη 3 ίίιβ εΗβρίείίοη οί ίβεοΐιίη^ 
ηιβί 1 ιο< 1 δ; 

( 3 ) ΤΗβ δεηιβ ορροΓίηηίίίβδ ίο Ηβηβίίί Ιγοπι κοίιοΙεΓ- 
βΐιίρδ εηά οΙΗθγ βίιηΐγ ^τεηίΒ; 

(β) ΤΗβ 83106 ορροΓίηηίίίβδ ίθΓ 300688 ίθ ρΓΟβΓεΠΙ- 

ηιβδ οί οοηίίηηίη^ β« 1 ηο 3 ίίοη, ίηο 1 η<ϋη§ εάηΐί εηά ίηη- 
οίίοηεΐ 1 ϊίβΓ 3 ογ ρΓο^τεποηβδ, ρεΓίίοηΙβΓίγ ίΐιοδβ ειπιβα 
εί Γβάηοίη". εί ίΐιο βοτίίοδί ροδδίΗΙβ ίίηιβ, εηγ ρερ ίη 
βιίαοείίοη βχίδΐϊη^ Ηβίχνββη ιηβη εηά νηπίθη; 

(ί) Τΐιβ Γβάηοίίοη οί ίβηιείβ δίηάβηί άΓορ-οαί τείβδ 
εηά ίΗβ ΟΓ^βηίζείίοη οί ρΓΟ^Γεππηβδ ίοβ βίηΐδ εηά ννοηεβη 
χνΗο ΙΐθχΌ Ιβίί 8 θ 1 ιοο 1 ρΓβπιεΙυΓβΙγ; 

( ε ) τΐιβ 83 Π 16 ορροΓίηηίίίβδ ίο ρεΓίίοίρεΙβ εοίινβΐγ 
ίη δροΓίδ εηά ρΐιγδίοεί βάυοείίοη; 

( 1 ι) Λοοβδδ ίο βρβοίίίο βάηοείίοηεΐ ίηίοηηβίιοη ίο 
Ηβΐρ ίο βηδΟΓβ ίΗβ Ηβείίΐι εηά χνβ,Π-Ηβίη^ οί ίεπήΐίββ, 
ίηοίηάίη^ ίηϊοηηείίοη εηά εάνίοβ οη ίεπιίΐγ ρΐεηηιη^· 


ΛΓίίοΙβ 11 


1. δίείβδ ΡεΗίβδ δΐιείί ΙεΡο 311 ερρΓορηείβ πιοεδΟΓβδ 
ίο βΐίηιίηεΐβ άίδοππιίηείίοη ε^είηβί χνοηιβη ίη ίίιβ πβία 
οί βιηρίογπιβηΐ ίη ΟΓάβΓ ίο βηδυΓβ, οη ε Ηεβίδ οί βηηεΐιίγ 
οί ηιβη βηά ινοιηβη, ίΗβ δεηιβ Γί^ΐιίβ, ίη ρετίιοηΙβΓ : 


(ε) ΤΗβ Γΐ^ΐιί ίο χνοιΤ 38 εη ίηεϋβηεΜβ ή^Ηί οί εΐΐ 

Ηυηιβη Ηβίη^δ; · ν; . β 

(Η) Τί)β Γΐϊΐιί ίο ίίιβ δβηιβ βπιρίογπιβηί ορροΓίηηίίίβδ, 

ίηοΐαάίηβ ίΗβ ερρίίοείίοη οί ίίιβ δειηβ οηίβηε ίοΓ 8 β- 
Ιβοίίοη ίη ΓηείίβΓδ οί βηιρίογιηβηί, 

(β) Ίίιβ π£ΐιί ίο ίΓββ οίιοίοβ οί ρΐ’οίβδβιοη εηά βιηρίογ- 
ιηβηί, ίίιβ Γί&1)ί ίο ρΓοηιοίίοη, ]οί) δβοαπίγ εηά ε 
Ηβηβϊίίδ εηά οοηάίίιοηδ οί δβηπββ εηά ίΗβ _ Γ1 8θί ί° 
Γβοβίνβ νοοείίοηεΐ ίΓείηίη^ εηά ιβίΓ3ΐηιη ? , ιηοίηάιηβ 
ερρΓβηίίοβδΙιίρδ, εάχ'εηοβά χ'οοείίοηεΐ ίΓειηιη^ ηηά τβ- 
οηΓΓβηί ίΓείηϊη^; 
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(3) Τΐιβ η§Βί Ιο βςυβί ΓβηβυηβΓβίίοη, ίηοΒι3ίη§ Βεηβ- 
ίίίδ, βη3 Ιο βίμιβΐ ίΓββίηββηί ϊη Γβδρβοί οί ννοΗν οί βςηβΐ 
νβΐιιβ, η.8 ννβΐΐ 08 βίμιβίίΐγ οί ίΓββίπιβηί ίη ίΒβ βνβίαβ- 
ίίοη οί ίΒβ φΐβΐίίγ οί ννοβίτ; 

(β) ΤΒβ γϊ^ΒΙ ίο 8οοΐ3ΐ δβουΓίίγ, ραΓίίουΙβΓίγ ίη οββββ 
οί ΓβίΐΓβπιβηί, υηβιηρίογηββηί, δίοΒηβδδ, ίηνβΐίάίίγ βη3 
ο!3 3§β 3η3 οίΒβΓ ίηοβρβοίίγ Ιο νυογΒ, 38 ννβΐΐ 38 ίΒβ 
π§Βί Ιο ρβϊοΐ Ιββνβ; 

(ϊ) ΤΒβ π§Βί Ιο ρΓοίβοίίοη οί ΒββΙίΒ βη3 Ιο δβίβίγ 
ίη ννοΓίάη^ οοηάίίίοηδ, ίηοΐυάίη^ ί,Ηβ δβίβ^υβΓάίη^ οί 
ίΒβ ίυηοίίοη οί ΓβρΓοάυοίίοη. 

2. Ιη ογ3θγ ίο ρΓβνβηί άίδοπηηίηβίίοη θ^βίηδί \νοηιοη 
οη ίΒβ §Γοηη3δ οί ηιηπ’ίη^β ογ πιβίβΓηίίν βηά ίο βηδίΐΓβ 
ίΒβίΓ βίίβοίίνβ γϊ^ΒΙ ίο ννοΓΒ, δίβίβδ ΡβΓίίβδ $Ββ11 ΙβΒβ 
βρρΓορπβίβ ηΐ838ηΓβ8 : 

(η) Το ρΓοΙιίΙιίί, δυΒ]βοί ίο ΙΙιθ ίιηροδίίίοη οί δβηοίίοηδ 
άίδηβίδδβΐ οη ίΐιβ §Γουη3δ οί ρΓβ^ηβηογ ογ οί ιπβΙθΓηίΙγ 
Ιββνβ βη3 άίδοππιίηβΐίοη ίη άίδηβίδδβίδ οη ίΒβ Βββίδ 
οί πιηπίηΐ δίβίυβδ; 

(Β) Το ίηίΓοάηοθ ηββίβΓηίίγ Ιββνβ ννίίΒ ρ3γ ογ ννίίΒ 
οοπιρηΓβΒΙβ δοοίβΐ Ββηβίίίδ ννίίΒουί 1θ88 οί ίοπηβΓ βηβ- 
ρΐογπιβηί, δβηίοπίγ ογ βοοίβΐ βΐΐοννβηοβδ; 

(ο) Το θηοουΓ3£8 ίΗβ ρΓονίδίοη οί ίΒβ ηβοβδββΓγ 
δηρροΓίίη^ βοοίηΐ δβΓνίοβδ ίο βηβΒΙβ ρ3Γθηίδ ίο οοηβΒίηβ 
ίβιηίΐγ οΒ1ί§βίίοηδ ννίίΒ ννοΛ ΓβδροηδίΒίΙίίίβδ βη3 ρβΓίί- 
οίρβίίοη ίη ρυΒΙίο Ιίίβ, ίη ρβΓίίουΙβΓ ΐΒΓου»Β ρΓοηιοίίη§ 
ΙΒβ βδΙβΒΙίδΒηββηί βη3 άβνβίορηββηί οί 3 ηβίννοΗί οί 
ο1ιί1(Ι-03ΓΘ ίβοίΐίίίβδ; 

(<1) Το ρτονίίΐβ δρβοίβΐ ροοίοοΐίοη ίο ννοπιβη 3ιΐΓΪη§ 
ρΐ'β^ηβηογ ίη 1γρβ8 οί ννοΓίί ρτονβά ίο Ββ Ββππίπΐ ίο 

ίΒβπι. 

3. ΡΓοίβοίίνβ Ιοιμ.δΙβίίοη Γβίβίίη^ ίο ηιβίίβΓδ οονεββά 
ίη ίΒίδ 3Γίίο1β δΒβΙΙ Ββ Γβνίβννβά ροποάίοβίΐγ ίη ίΒβ Ιί^Βί 
οί δοίβηίίίίο 3π(Ι ίβοΒηοΙο^ίοβ! 1ίηο\ν1βά§β βη3 δΒβΙΙ Ββ 
Γβνίδβά, Γβρββίβά ΟΓ βχίβη3β3 38 ηβ0β853Γγ. 

ΑΓίίοΙβ 12 

1. δίβίβδ ΡβΓίίβδ δΒβΙΙ ΙβΒβ βΐΐ βρρΓορπβίβ ιηο38ΠΓβ8 
ίο βΐίιηίηβΐβ άίδΟΓίιηίηβίίοη β^βίηδί ννοπιβη ίη ΙΒβ ίίβΒΙ 
οί ΒββΙίΒ 03Γβ ίη ογ3θγ ίο βηδαΓβ, οη 3 Ββδίδ οί βιμιβίίίγ 
οί ηιβη 3η(1 ννοπιβη, βοοβδδ ίο ΒββΙίΒ 03Γβ δθΓνίοβδ, ίη- 
οΙα3ίη§ ίΒοδθ Γβΐ3ίθ(1 ίο ίβιηίΐγ ρίβηηίηρ;. 

2. ΝοίννίίΒδίβηάίη^ ίΒβ ρΓονίδίοηδ οί ρβΓβ^ΓβρΒ 1 
οί ίΒίδ βΓίίοΙβ, δίοίθδ ΡβΓίίβδ δΒβΙΙ βηβαΓβ ίο ννοπιβη 
3ρρΓορΓΪ3ίβ ββΓνίοβδ ίη οοηηβχίοη ΛΛΪίΗ ρΓβ^ηβηογ, 
οοηίίηβηβπιβηί 3η<1 ίΒβ ροδί-ηβίβΐ ρββίοά, ^Γβηίίη^ ίοββ 
δβΓνίοβδ ννΒβΓβ ηβοβδδβΓν, 38 ννεΐΐ 38 βάβ^υβίβ ηηίπίίοη 
3ιιπη£ ρΓβ§ηβηογ βηά Ιβοίβίίοη. 

ΑγΙϊοΙο 13 

δίβίβδ ΡβΓίίβδ δΒβΙΙ ΙηΒβ βΐΐ ηρμί’ορπβΐβ ιηββδίΐΓβδ 
ίο βΐίιηίηβΐβ (ΙίδοπηιίηβΙίοη β^βίηδί \νοηιβη ίη οΙΒογ 
3Γβ3δ οί βοοηοπιίο 3Π(1 δοοίβΐ Ιίίβ ίη ΟΓάβΓϊίο βηβηΓβ, οη 
3 Βββίδ οί βςηβΐίίγ οί ηιβη βηοΐ ΛΌΠίβη, ΙΒβ δβηηβ 
τί^Βίδ, ίη ρ3Γίίοηΐ3Γ : 

(β) ΤΒβ π§Βί ίο ίηηιίΐν Ββηβίίίδ; 

(Β) ΤΒβ τί^Ηΐ ίο ΒβηΒ Ιοβηδ, ιηοΓί£3£θδ 3η<1 οΙΒογ 
ίοΓΠΐδ οί ίίηηηοίηΐ ΟΓβιΙίί; 

(ο) ΤΒβ τί^Βί ίο ρβΓίίοίρηίβ ίη ΓβοΓβηίίοηβΙ αοίίνί- 
ίίβδ, δρΟΓίδ 3η3 3]1 βδρβοίδ οί οιιΙΙηΓβΙ Ιίίβ. 

Ατίίοΐβ 14 

1. δΐ3ίβ8 ΡβΓίίβδ δΒβΙΙ ΙηΒβ ίηίο βοοοιιηί ίΒβ ρ&Γίί- 
βηΐ3Γ ρΓοΒΙβπΐδ ίβοβοΐ Βγ ταΓβΙ ννοιηβη 3ηά ίΒβ δί^ηίίί- 
οαηί Γοΐβδ ννΒίοΒ γιιγ31 \νοηιβη ρΐβγ' ίη ίΒβ βοοηοπιίο βιιγ- 
νίνβΐ οί ΙΒθιγ ίηπιίΐίβδ, ίηοίηάίη^ ΙΒθιγ \\·ογΒ ίη ίΒβ 
ηοη-ιηοηβίίζθ(1 δοοίοΓβ οί ίΒβ βοοηοιην, ηη3 δΒβΙΙ ίηΒο 
αΐΐ βρρΓορΓίηίβ πιοβδυιοδ ίο βηδίΐΓβ ΙΒβ ηρρίίοηϋοη οί ΙΒβ 


ρΓονίδίοηδ οί ίΒίδ Οοηνβηίίοη ίο Ννοπιοη ίη γπγοΙ 3Γβ3δ. 

2. δίηίβδ Ρ&Γίίβδ δΒηΙΙ ίβΒβ 311 ηρρΓορπβίβ ιηββδυΓβδ 
ίο βΐίιηίηηίβ (ΙίδΟΓίΓηίηηίίοη β^ηίηδί χνοιηβη ίη ΓηΓβΙ 
3Γβ8δ ίη ΟΓάβΓ ίο βηδίΐΓβ, οη 3 Ββδίδ οί βςηβΐίίγ οί ηιβη 
3ηά ννοπιβη, ίΒβί ίΒβν ρβΓίίοίρβίβ ίη βηιΐ Ββηβίίί ίβοπι 
γιιγ31 άβνβίορηιβηί βηά, ίη ρηΓίίοηΙβΓ, βΒηΙΙ βηδϋΓβ ίο 
βηοΒ \\Όπιβη ίΒβ τί§Βί : 

(η) Το ρ3Γίίοίρ3ίβ ίη ίΒβ βΙηΒοΓβίίοη βηά ίιηρίβηιβη- 
ίβίίοη οί άβνβίορπιβηί ρίβηηίη^ 3ί βΐΐ Ιβνβίδ; 

(Β) Το Ββνβ ηοοβδδ ίο βίίβηηηΐβ ΒβηΙίΒ 03Γβ ίηοίΐίίίβδ, 
ίηοΐυάίη^ ίηίοΓπιηίίοη, οοιιηδβΐΐίη^ βη3 δβΓνίοβδ ίη ίβ- 
ιηίΐν ρίβηηίη^; 

(ο) Το Ββηβίίί ιίίΓβοΙΙγ Ιγοπι δοοίβΐ δβοηπίγ ρβο- 
^ΓΗΐτηηβδ; 

(3) Το οΒίβίη 311 ίγρβδ οί ίΓ3ΐηίη§ βη3 βάηβηίίοη, 
ίοΓίηβΙ ηηίΐ ηοη-ίοΓίηβί, ίηοίη^ίη^ ίΒβί Γβΐηίίη^ ίο ίυη- 
οίίοηβΐ ΙίίβΓβογ, 3δ \νβ11 38. ίηίβΓ ηΐίβ, ίΒβ Ββηβίίί οί &11 
οοιηπιηηίΐγ 3η3 βχίβηδίοη δβΓνίοβδ, ίη ογ3θγ ίο ίηοΓβ38β 
ίΒβΪΓ ΙβοΒηίοβΙ ρΓοίίοίβηογ; 

(β) Το ΟΓ^ηηίζβ δβΙί-ΒβΙρ §Γουρδ ηη3 οο-ορβΓ3ίίνβ8 
ίη ογ3θγ ίο οΒίβίη βςηβΐ ηοοβδδ ίο βοοηοπιίο ορροΓίη- 
ηίίίβδ ΙΒγοο^Β βηαρίογιηβηί ογ δβΐί-βηιρίογηιβηί; 

(ί) Το ρβΓίίοίρηίβ ίη βΐΐ οοιηπιυηίΐγ ηοίίνίίίββ; 

(^) Το Ββνβ βοοβδδ ίο 3§που1ίιΐΓ3ΐ ΟΓβάίί ηηά Ιοηηβ, 
πιβΓίίβίίη^ ίβοίΐίίίθβ, βρρΓορπβίβ ΙβοΒηοΙο^γ βηά βςηηΐ 
ΐΓββίτηβηί ίη Ιβηά ηηίΐ 3§Γ3πηη Γβίοηη 38 Ννβΐΐ 38 ίη 
Ιβηά Γβδβίίίβιηβηί δοΒβηιβδ; 

(Β) Το βη]ογ βάβςηηίβ Ιίνίη^; οοηάίίίοηδ, ρβΓίίουΙηΓ- 
1γ ίη Γβίβίίοη ίο Βοιίδίη^, δβηίίβίίοη, βίβοίπΐίίν 3ηά \νβίβΓ 
δπρρίγ, ίΓβηδροΓί βηά οοηιηιυηίοβίίοηδ. 

ΡΑΚΤ IV 

ΑΓίίοΙβ 15 

1. δίβίβδ ΡβΓίίβδ δΒβΗ 3οοογ3 Ιο ννοπιβη βςηβΐίίγ 
\νίίΒ ηιβη ΒβίοΓβ ίΒβ Ιηγν. 

2. δίηίβδ ΡβΓίίβδ δΒβΙΙ 3οοογ 3 ίο ννοπιβη, ίη οίνίΐ 
ηιβίίβΓδ, η 1β£3ΐ οηρβοίίγ ίάβηίίοβΐ ίο ίΒβί οί ηιβη βηά 
ίΒβ 83πΐ6 ορροΓίηηίίίβδ ίο βχβΓοίδβ ΐΒβί οβρβοίίγ. Ιη 
ρβΓίίοπΙηΓ, ίΒβγ δΒβΙΙ £ΐνβ ννοπιβη βηπηΐ τί^Βίδ ίο οοη- 
οίηάβ οοηίΓβοίδ ηηά ίο ηάπιίηίδίβΓ ρΓορβΓίγ ηηά δΒβΙΙ 
ίΓββί ίΒβπι βςηβΐΐγ ίη βΐΐ δίβίβδ οί ρΓΟΟβάυΓβ ίη οουΓίδ 
βηά ίπΒηηηΙδ. 

3. δίβίβδ ΡβΓίίβδ 3§Γββ ίΐιβί βΐΐ οοηίΓβοίδ βηά βΐΐ 
οίΒβΓ ρπνβίβ ϊηδίΓππιβηίβ οί βηγ Βίηά ννίίΒ β Ιβ^βΐ 
βίίβοί ννΒίοΒ ίβ άίΓβοίβά βί Γβδίποίίη^ ίΒβ Ιβ^βΐ οβρβοίίγ 
οί ννοπιβη δΒβΙΙ Ββ άββιηβά ηυΐΐ βηά νοίά. 

4. δίβίβδ ΡβΓίίββ δΒβΙΙ 3οοογ3 ίο ηιβη βηά ννοπιβη ίΒβ 
δβιηβ τί^Βίδ ννίίΒ Γβ^ββά ίο ίΒβ Ιβνν τβίβίίη^ ίο ΙΒβ πιονβ- 
ιηβηΐ οί ρβΓδοηδ βηά ίΒβ ίΓββάοιη ίο οΒοοββ ίΒβΐΓ Γβ- 
δίάβηοο βηά άοπιίοίΐβ. 

ΑΓίίοΙβ 16 

1. δίβίβδ ΡβΓίίβδ δΒβΙΙ ΙβΒβ οΐΐ βρρΓορΓίβίβ ηβββδίΐΓβδ 
ίο βΐίιηίηβίβ άίδΟΓΪπιίηβίίοη β^βίηδί ννοπιβη ίη βΐΐ ιηβίίβΓδ 
Γβίβίίη^ ίο πιβΓπβ^β βηά ίβιπίΐγ Γβίβίίοηδ βηά ίη ρβΓίί- 
οηΙβΓ δΒβΙΙ βηδίΐΓβ, οη β Ββδίδ οί βί]Π3ΐίίν οί ηιβη βηά 
ννοπιβη : 

( ά ) ΤΒβ 83ΓΠβ τί^Βί ίο βηΙβΓ ίηίο πιβΓΓίβ^β; 

(Β) ΤΒβ δβηββ τί^Βί ίΓββΙν ίο οΒοοδβ β δροηδβ βηά ίο 
βηίθΓ ίηίο Γηβΐ'Π3Ε;β οηΐγ ννίίΒ ΙΒριγ ίΓββ βηά ίηΐΐ οοη- 
δβηί; 

(ο) ΤΒβ 8βπιβ τί^Βίδ βηά ΓβδροηδίΒίΙίίίβδ 3υπη§ ιηβΓ- 
πβ§β βηά 3ί ίίδ άίδδοίηίίοη; 

(3) ΤΒβ δβηββ π§Βίδ 3η3 ΓβδροηδίΒίΙίίίβδ βδ ρβΓβηίδ, 
ΐΓΓβδρβοίίνβ οί ίΒβίΓ ηιβπίβΐ δίβίυδ, ίη ηββίίβΓδ Γβίβίίη^ 
ίο ίΒβίΓ οΒίΙάββη; ίη βΐΐ οβδβδ ίΒβ ίηίβΓβδίδ οί ΙΒβ οΒίΙάΓβη 
δΒβΙΙ Ββ ρβΓβηβοαηί; 
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( ι! ) ΤΗβ 83ΓΠ0 Π^Είδ ίθ άββίάβ ίΓββΙγ 3 ηά ΓβδροηδίΕΙγ 
οη ΙΕβ ηυπιΕεΓ αηά δραβίη^ οί ίΕβΕ εΕίΙάΓβη &η<1 Ιο 
πανβ ββοβ88 Ιο Ιίιβ ίηίοΓΓηαίίοη, θάυο&ϋοη αηά τηβαηδ ίο 
εηαΕΙβ ίΕεηα Ιο βχβΓοίδβ ίΕβδβ π^Είβ; 

(ί) ΤΕβ Βοτηθ π^Είδ αηά ΓβδροηδίΜίϋβδ ννίίΕ Γβ§ 3 Γά 
ίο ^ιιαΓάίαηδΕίρ, νναεάδΕίρ, ίτηδίεβδΕίρ αηά αάορίίοη 
οί βΕίΙάΓβη, ογ 8ΪΓΠΪ1&Γ ίπδίίίιιίίοηδ ννΕβΓβ ίΕβδβ οοηεβρίδ 
θχϊδί ϊη ηαίίοηαΐ 1β§ί1αίίοη; ίη αΐΐ οαδβδ ίΕβ ϊηίβΓβδίδ 
οί ίΕβ βΕίΙάΓβη δΕαΙΙ 1)β ραΓβιηουηΙ; 

(8) ΤΗβ δαιηε ρθΓδοη&Ι Π£Είδ 3δ ΕηδΕαηά αηά ννίίβ 
ίηεΐηάίη^ ΐΐιβ π§Εί ίο εΕοοδο & ίαιηίΐγ ηαιηβ, 3 ρΓοίβδ- 
δΐ'η 3η(1 &η οββηραίίοη; 

(1ι) ΤΕβ δ3πιο π^Είδ Γογ ΕοίΕ δροιίδΟδ ίη Γβδρεεί οί 
ίίιβ οννηβΓδΕίρ, αβςηίδίίίοη, ηιαηα^βπιβηί, αάπηηίδίΓα- 
ίίοη, βη)ογπιεηί β η<1 άίδροβίίίοη οί ρΓορβΠγώ, ννΕβίΕβΓ 
(γθθ οί ο!ι3γ§θ ογ ίοΓ 3 ναΙααΕΙβ εοηδίάβΓαίίοη. 

2. Τΐΐθ Εβίΐ'ΟίΕαΙ 3Π(1 ίίΐβ ηΐ3ΓΓία§β οί 3 εΐιίΐά δΐΐβΐΐ 
Ιιβνβ ηο 1β£α1 βίίβοί, 3η(1 αΐΐ ηβοβ833Γγ 30ίίοη, ίηο1ηάίη§ 
Ιβ^ίδίαίίοη, δΕαΙΙ Εβ ίαΕβη ίο δρβοίίγ 3 πιίηίπΐϋπι α£β 
ίθΓ Γη3ΓΓΪ3£β 3Π(1 ίο Πΐαΐίβ ίΕβ Γβ£Ϊ3ίΓ3ίίθη Οί ΗίαΓΓΪα^βδ 
ίη 3η οίίίοί&Ι ι·β§ίδίΓν οοιηρυΙδΟΓΥ. 


6. ΤΕβ βίβοίίοη οί ίΕβ ίίνβ αάάίίίοηαΐ ΓηβπιΕβΓδ οί 
ίΐΐθ Οοππηίίίββ δΕαΙΙ 1)8 ΕβΙά ίη αοοοΓάαηοβ ννίίΕ ίΕβ 
ρΓΟνίδίΟΓδ Οί ρβΓ3£ΓαρΕδ 2, 3 3ηά 4 οί ίΕίδ 3Γίίθ1β, 
ίο11ο\νίη£ ίΕβ ίΕΐΓίγ-ίίϊίΕ ΓαίίΓίθ3ίίοη ογ αοοβδδίοη. ΤΗβ 
ΙβΓπΐδ οί ίννο οί ΙΕβ βίΐιΐίΐίοηβΐ πιβιηΕεΓδ βίεοίβά οη ίΐιίδ 
οοοαδίοη 8 Η 3 Π βχρίεβ 3ί ίΕβ βηά οί ί\νο γβαΓδ, ίΕβ ηβηαεδ 
οί ίΕβδβ ίννο ιηβιηΕβΓδ Εανίη^ Εεεη οίιοΒβη Εγ Ιοί 1>γ 
ίίιβ ΟΕαίπηαη οί ίΕβ Οοπ\πιίίίβε. 

7. Ρογ ίΕε ίίΐΐίη^ οί 038331 ναοαηοίβδ, ΙΕβ 8 ί 3 ίβ 
ΡδΓίν \νΕθδβ εχρΟΓί Εαδ Οββδβά ίο ίΐΐηοίίοη 38 3 ΓΠβΓηΕβΓ 
οί ίίιβ ΟοπιηπίΙββ δΕαΙΙ αρροίηί αηοίΕβΓ βχρεΓί Ϊγοπι 
αηιοη§ ίίδ ηαϋοηαΐδ, δΐιΕ]εοί ίο ΙΕβ αρρΓοναΙ οί ίΕβ 
Οοππηίίίβε. 

8 . ΤΕβ ηιεπιΕβΓδ οί ίίιβ ΟοηΊΐηίΙίββ δΕαΙΙ, ννϋΚ ίΕβ 
βρρΓονβΙ οί ίΕβ ΟβηβΓβΙ ΛδδθΓηΙχΙγ, Γθοβίνβ βιηοΐϋΐηβηίδ 
ίΓοπι ϋηίίβά Ναίίοηδ ΓβδοοΓΟθδ οη δηοΕ ίβΓπΐδ 3η«1 οοη- 
άίίίοηδ 3δ ίίιβ Αδδβηι^ΐν πηαγ ιΐβο'κίρ, Ιιηνίη^ Γβ^βΓίΙ ίο 
ίΗθ ίπιροΓίβηοο οί ίΐιε Οοπιπιίίίβθ’δ Γθδροηδίΐήΐίΐίβδ. 

9. ΤΗβ δοοΓβίαΓγ-ΟβηοΓβΙ οί ίΐχβ υηίίοιΐ Νβίίοηβ 
δΐΐθΐΐ ρΓονίάβ ΙΗβ ηθοβδδβΓγ δίβίί 3ηχ1 ίβοίΐίίίεδ ίοΓ ΙΗβ 
είίΘοίίνβ ρεΓίοΓΓηεηεβ οί ίΐιο ίιιηείίοηδ οί ίΗε Οοηιπιίίίββ 
οπγΙθγ ίΡε ρΓεκεηί Οοηνεηίίοη. 


ΡΑΚΤ V 
ΑΓίίοΙε 17 

1. Ρογ ίίιβ ραΓροδε οί οοηβίάεπη^ ίΐιε ρΓο^Γεδδ πιεχίβ 
ίη ίΚβ ίπιρίειηεηίείίοη οί ίΐιε ρΓβδεηί ΟοηΛ^εηίίοη, ίΙιεΓβ 
δίιβίΐ Ββ βδί3ΐ)1ίδ1ΐθ(1 3 ΟοΓηπιίίίβθ οη ίΐιο Εΐίπιίηείίοη 
οί Όίδοππιίηείίοη 3§3ίηδί λΥοηιβη (ΙιεΓείηαίίεΓ τε- 
ίβΓΓεά ίο 38 ίίιβ Οοηπηίίίεε) οοηδίδίίη^, 3ί ίΡε ίίηιε οί 
θηίεγ ίηίο ίοΓοβ οί ίίιβ (ίοηνβηίϊοη, οί εί§1ιίεοη βηιΐ, 
βίίβΓ Γ3ίίίίθ3ίίοη οί ογ εεοεΒδίοη ίο ίΡβ Οοηνεηίίοη Εν 
ίΕβ ίΙιΐΓίγ-ί'ίίίΙι 8ί3ίε ΡαιΊν, οί ίννβηίγ-ίΕΓεε εχρβΓίδ 
οί Εί^Ε ηΐ0Γ3ΐ δίεηάίη^ βηεΐ οοιηρείεηεβ ίη ίΕβ ίίβΜ 
οονβΓβίΙ Εγ ΙΕβ Οοηνβηίίοη. ΤΕθ εχβρεΓίδ δΕηΙΙ Εε εΐβοίβχΐ 
Εγ 8ί3ίεδ ΡαΓίίεδ ϊγοπι 3ηαοη§ ΙΕβίΓ ηείίοηεΐδ ηηά δΕαΙΙ 
δβΓνε ίη ίΕείΓ ρθΓδοηαΙ εηρεείίγ, οοηδίάεΓηίίοη Εείη§ 
§ίνβη ίο εηυίΙηΕΙε ρεο^ΓερΕίοηΙ (ΙίδίπΕηίίοη 3η<1 ίο 
ίΕε Γβρί’εδεηίαΙίοη οί ίΕβ (ΙίίίβΓβηί ίοΓπΐδ οί οίνίΐίζβίίοη 
3δ ν,^εΐΐ 3δ ίΕε ρηίηοίρ&Ι 1θ"&1 βγβίεπίδ. 

2. ΤΕβ ηϋεηιΕοΓδ οί ίΕβ Οοπιιηίίίββ δΐιείΐ Εε οΐεείειΐ 
Εγ δβΟΓεί Εοΐΐοί ίΓΟΓη 3 Ιίδί οί ρβΓδοηδ ηοηιίη«ίβ(1 Εγ 
δΐ3ίβ8 Ρ3ΐ·ίίεδ. ΕεοΕ δί3ίβ ΡοΓίγ πιεν ηοιηίηείε οηε 
ρβΓδοη ίΓοιη 3πιοη§ ίίδ ολυπ ηείίοηηΐδ. 

3. ΤΕο ίηίίίβΐ εΐεοίίοη δΕαΙΙ Εβ ΕεΜ δίχ ηχοηίΕδ είίεΓ 
ίΕε εΐηίε οί ίΕβ βηίΓν ίηίο Γογοθ οί ίΕβ ρΓβδεηί Οοηνεη- 
ίίοη. Αί Ιεαδί ίΕΓβε πιοηίΕδ ΕείοΓβ ίΕε (Ιείβ οί βαεΕ 
βίβοίίοη ίΕβ δβεΓΘίαΓΥ-ΟεηεΓηΙ οί ίΕβ ϋηίΐβίΐ Νβίίοηβ 
βΕ&ΙΙ 3(1(ΐΓεδ8 3 ΙείίΡΓ ίο ίΕε δίείβδ ΡοΓίίβδ ίηνίίίη§ ίΕβιη 
ίο δηΕηαίί ίΕείΓ ηοιηίηηίίοηδ \νϋΕίη ί\νο ηιοηίΕδ. ΤΕβ 
δβΟΓβίβΓγ-ΟεηβΓβ] δΕβΙΙ ρΓερβΓβ 3 Ιίδί ίη εΙρΕβΕβίίοεΙ 
0Γ(1βΓ οί 311 ρβΓδοηδ ίΕιίδ ηοηιίηείβά, ίηοΐίεείίη^ ίΕβ 
δίηίβδ ΡεΓίίβδ λνΕίοΕ Εενβ ηοπιίηείειΐ ΙΕβιη, εηοΐ δΕβΙΙ 
δαΕπιίί ίί ίο ΙΕβ δίαίεδ ΡεΓίίβδ. 

4. Εΐβοίίοηδ οί ίΕβ ηιβιηΕβΓδ οί ίΕε ΟοηιιοίΙίοε δΕβΙΙ 
Εβ ΕβΜ βί 3 ιηβείίη§ οί δίείβδ ΡβΓίίβδ οοηνβηβά Εγ ίΕβ 
δβεΓθίαΓν ΟβηβΓηΙ 3ί υηίίεοί Νείίοηδ Ηβ3(1ς\ΐ3Γί0Γδ. 
Αί ίΕβί πιββίίη^, ϊογ γΕίοΕ ί\νο ίΕΕΕδ οί ΙΕβ δίεΐεβ 
ΡβΓίίβδ δΕηΙΙ οοηδίίίυίβ 3 ςηοΓηπι, ίΕβ ρβΓδοηδ βίεείβά 
ίο ίΕβ ΕοιηπιίίΙεβ δΕεΙΙ Εβ ίΕοδβ ηοπιίηββδ λυΕο οΕίβίη 
ίΕβ ΙβΓρβδί Γ.υπλΕβΓ οί νοίβδ 3ηά βη εΕδοΙηίβ πΐ3]0Γίίγ 
οί ίΕβ γοίβδ οί ίΕβ ΓβρΓβδεηίβίίνβδ οί δίβίεδ ΡβΓίίβδ 
ρΓβδβηί 3η(1 νοίίη§. 

5. ΤΕβ ιηβπιΕεΓδ οί ίΕβ Οοηιηιίίίββ δΕβΙΙ Εβ βίβοίβχΐ 
ίθΓ 3 ΙβΓΠΙ οί ίοοΓ γβ3Γ8. Ηο'Λ'βνβΓ, ίΕε ίβπηδ οί ηίηβ οί 
ΙΕβ πιβπιΕβΓδ βίβοίβά 3ί ίΕβ ίΪΓδί βίβοίίοη δΕβΠ εχρίΓβ 
ηί ίΕβ αηά οί ίννο γβ3Γδ; ίπιη·ιβ(1ί3ΐβ1γ είίβΓ ίΕβ ίίΐ’βί 
βίβοίίοη ίΕβ ηβιηβδ οί ίΕβδβ ηίηβ ηιεπιΕεΓδ δΕαΙΙ Εβ 
οΕοδβη Εγ Ιοί Εγ ίΕε ΟΕείηηεη οί ίΕβ Οοιηπιίίίεε. 


Ατίίοΐβ 18 

1. δίβίβδ ΡηΓίίεδ υηάβΓίβΕε ίο δΐιΕιηίί ίο ίΕβ δβΟΓβ- 
ί3Γγ-0βηβΓ3ΐ οί ίΕβ υηίίοά Νηίίοηδ, ίοΓ οοηδίάεΓ3ίίοη 
Εγ ίΕβ (ΙοίΏΐηίΙίβο, 3 τεροΓί οη ίΕβ Ιο^ίδίείίνο, ΐαάϊοίηΐ, 
3(1πιίηίδίΓ3ίίνβ ογ οίΕεί' ιτιοηειίΓεδ \νΕίοΕ ίΕβγ Εανβ 
εάορίβιΐ ίο §ίνβ βίίβοί ίο ίΕβ ρΓονίδίοηβ οί ίΕβ ρΓβδεηί 
Οοηνεηίίοη 3ηά οη ίΕε ρτορΓΡδδ Γηηάε ίη ίΕΐβ Γβδρβοί: 

(β) ννίίίιίη οηε γβαΓ αίίοΓ ίΕε οπΙγυ ίηίο ίοτοβ ίοΓ 
ίΕβ δίαίβ οοηοβΓηοιΙ ; ηηιΐ 

(Ε) ΤΕβΓβείίβΓ 3ί Ιεαδί ενοΓγ ίοπί’ γεαΓδ αηά ΙιΐΓίΕβΓ 
%νΕβηβνβΓ ίΕβ ΟοπιιηίΙΙεο βο Γβ^αοδίδ. 

2. ΚβροΓίδ ηιαν ίηάίοαίβ ίαοίοΓδ βηά (Είίίουΐίίββ 
αίίβοίίη§ ίΕβ άε^Γββ οί ίηΐίίΐηιοηί οί οΕΙί^αίίοηδ αηάβΓ 
ίΕε ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη. 

ΑΓίίοΙε 19 

1. ΤΕβ ΟοηίΓηίίίββ δΕαΙΙ αάορί ίίδ ο\νη ταΐβδ οί ρΓοοβ- 
άηΓβ. 

2. ΤΕο Ροηιπηίίεε δΕβΙΙ εΐβοί ίίδ οίίίοβΓδ ίοΓ α Ιργοπ 
οί ί\\ τ ο γεαΓδ. 

ΑΓίίοΙβ 20 

1. ’ΓΕε ϋοιηηιίίίβε δΕαΙΙ ηοΓΠιαΙΙγ ιηββί ϊογ α ρβποά 
οί ηοί ητοΓβ ίΕαη ίννο ννοεΕβ αηηηαΐΐν ίη οπΙβΓ ίο οοηδί- 
<1βΓ ίΕβ ΓβροΓίδ δυΕηιίΙΙεά ίη αοοοπίβηββ ννίίΕ 3Γίίβ1β 
18 οί ίΕβ ρΓβδβηί Οοηνεηίίοη. 

2. ΤΕβ ιηεβίίη§δ οί ίΕβ Οοιηηιίίίοο δΕαΙΙ ηοπηαΐΐγ 
Εε ΕεΕΙ αί υηίίβά Ναίίοηδ ΗεθιΙςηαΓίεΐ’δ ογ αί αηγ 
οΙΕθγ εοηνεηίβηί ρΐαεε 38 άείΡΓηχίηεά Εν ίΕε Οοιηηιίίίβε. 

ΑτΙίοΙβ 21 

1. ΤΕβ Οοιηηιίίίοε δΕβΠ, ίΕΓου^Ε ίΕβ Εοοηοηαίο βηά 
δοείαΐ Οοηηοίΐ, τεροΓί αηηπαΐΐν ίο ίΕβ ΟβηβΓΒΐ ΑδδβηιΕΙν 
οί ΙΕε υηίίεά Ναίίοηδ οη ίίδ αοίίνίίίβδ βηά ηααγ πιβΕβ 
δυ^§βδίίοη8 αηά §βηοΓ3ΐ ΓβοοηαΓηεηάαίίοηδ Εαδβά οη ΙΕβ 
εχαπιίηαΐίοη οί ΓβροΓίδ αηά ίηίοΓηααίίοη Γβοείνβά Ϊγοπι 
ίΕβ δίαίβδ ΡαΓίίεδ. δαβΕ δυ^βδίίοηδ αηά §βηβΓα1 τβ- 
εοιηπίΘηάαίίοηδ δΕαΙΙ Εβ ίηοίηάβά ίη ΙΕβ ΓβροΓί οί ίΕβ 
ΟοτηηΕΙίεο ίο^είΕβΓ \νίίΕ βοηιηιβηΐδ, ίί αην, ϊγοπι δίαίβδ 
ΡβΓίίβδ. 

2. ΤΕβ δεβΓείαΐ'ν-ΟεηβΓαΙ δΕαΙΙ ίΓαηδίηϋ ίΕβ τεροΓί 
οί ίΕβ Οοπιπιίίίεβ ίο ίΕβ Οοηιπάδδίοη οη ίΕβ δίαίιΐδ 
οί \νοιηβη ϊογ ίίδ ίηίοπηαίίοη. 

Ατίίεΐβ 22 

ΤΕο δρεείβϋζβά α^επείβδ δΕαΙΙ Εε βηϋίίβά ίο Εε γο- 
ρΓΟδβηίεά αί ίΐιε βοηδίάβΓαίίοη οί ΙΕε ίιηρίβπιβηίαίίοη 
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οί δΐιοΐι ρτονίδίοηκ οΓ ίΒβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη 3.3 ίηΐΐ 
\νΐΐΒίη ίΒβ δβορβ οί ΙΗθϊγ ηβΐϊνϊίίβδ. Τΐιβ ΟοππηΐΙΙββ πιηγ 
ΐηνϊίβ ίΒβ δρββίηΐίζβά η^βηβίβδ Ιο δΐιΒιηίΙ ΓβροΓίδ οη ίΒβ 
ίιηρίβιηθηΐηίίοη οί ίΐιβ ΟοηνβηΙΐοη ίη ηΓβη® ΓηΙΒη^ ννίΐΒίη 
ίΒβ δοορο οί ΙΙιβΪΓ ηβίίνίίίβδ. 

ΡΑΗΤ VI 

ΑΓίίοΙβ 23 

ΝοίΒίη§ ίη ίΒίδ Θοηνβηίίοη δΒηΙΙ ηίίββί ηηγ ρΓονίδΐοηδ 
ίΒηί &Γβ ΓηοΓβ βοηάυοίνβ Ιο ΙΒβ ηοΒίβνβηιβηί οί βςυηΐϋγ 
Ββίννββη ηηεη ηηά λνοπιβη \νΒίοΒ πιηγ Ββ οοηίηίηβά : 

(η) Ιη ίΒβ Ιο^ίδΐηίίοη οί 3 δίηίβ ΡηΓίγ; ογ 

(6) Ιη ηην οΙΙιογ ίηίβπιηίίοηηΐ οοηνβηΐϊοη, ίιβηίγ 
ογ η§Γββηιβηί ίη Ιογοθ ίθΓ ίΒηί δίηίβ. 

ΑΓίίοΙβ 24 

δίηίβδ ΡηΓίίβδ αηάβΓίηΒβ Ιο ηάορί &11 ηβοοδδ3Γγ ιηβη- 
8υΓ68 ηί ΙΒβ ηηίίοηηΐ Ιβνβΐ ηίιηβά ηί ηοΒίβνίη# ΙΒβ ίυΐΐ 
Γβηΐίζηίίοη οί ίΐΐθ π^Βίδ Γβοο§ηίζβά ίη ίΒβ ρββδβηί Οοη- 
νοηίίοη. 

.Ατίίοΐβ 25 

1. ΤΙιβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη δΒηΙΙ Ββ ορβη ίθΓ δί§ηη- 
ίιΐΓβ Βγ 311 δίηίβδ. 

2. ΤΙιβ δβθΓβΐ3Γν-ΟβηβΓ3ΐ οί ίΒβ υηίίβά Νηίίοηδ ίδ 
άβδί§ηηίβά βδ ίΒβ άβροδίίηΓγ οί ίΒβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη. 

3. ΤΙιβ ρΓβδβηί Θοηνβηίίοη ίδ δηΙ>)ββΙ Ιο Γηίίίίοηίίοη. 
ΙηδίΓπιηβηίδ οί ΓηΙίίίοηΙίοη δΐιηΐΐ Ββ άβροδίίβά \νίίΒ ίΒβ 
δβΟΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ οί ίΒβ υηίίβά Νηίίοηδ. 

4. ΤΙιβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη δΐιηΐΐ 1>β ορβη ίο ηβοβδδίοη 
1>γ ηΐΐ δίηίβδ. Αβοβδδίοη δίααΐΐ 1»β βίίβοίβά 1»γ ίΐιβ άβροβίί 
οί ηη ΐηδίΓαπιβηί οί ηοοβδδίοη ΛνϊίΒ ίΐιβ δβΟΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ 
οί ί,Ιαβ υηίίβά Νηίίοηδ. 

Ατίΐοΐβ 26 

1. Α Γβςαβδί ίοΓ ίΐιβ Γβνίδίοη οί ίΒβ ρτβδβηί Οοηνβη- 
ίίοη πιηγ 1>β ιηηάβ ηί ηηγ ϋηιβ Βγ ηηγ δίηίβΡηΓίγ 
1>γ ιηβηηδ ΰί η ηοΐίίίβηΐίοη ίη λνπίίη§ ηάάΓβδδβά ίο ίΐιβ 
δβΟΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ οί ίΐιβ υηίίβά Νηίίοηδ. 

2. ΤΙιβ ΟβηβΓηΙ Αδδβπιΐιΐγ οί ίΐιβ υηίίβά Νηίίοηδ δΒηΙΙ 
άβοίάβ ηροη ίΐιβ δίβρδ, ίί ηηγ, ίο Ββ ίηΐίβη ίη Γβδρβοί οί 
δυοΒ η Γβςιιββί. 

ΑιΊίβΙο 27 

1. ΤΙιβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη δΐιηΐΐ βηίβΓ ίηίο Ιογοθ οη 
ίΐιβ ίΙιίΓίίβίΙι άηγ ηίίβΓ ΐΚβ άηίβ οί άβροδίί \νίίΒ ίΐιβ 
δββΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ οί ίΐιβ υηίίβά Νηίίοηδ οί ίΒβ ίλνβηίϊβίΒ 
ϊηδίηιπιεηί οί Γηίίίίοηίίοη ογ ηοοβδδίοη. 

2. Ρογ βηοΐι δίηίβ τηΐίίγίη# ίΐιβ ρΓβδβηί Οοηοβηίίοη 
ογ ηοοβάίηε; ίο ϊί ηίίβΓ ίΒβ άβροβίί οί ίΐιβ 1\νβηΙίβίΙι 
ίηδίπιιηβηί οί Γηίίίίοηίίοη ογ ηοοβδδίοη, ίΒβ Οοηνβηίίοη 
δΐιηΐΐ βηίβΓ ίηίο ίοΓοβ οη ίΐιβ ίΙιίΓίίβίΙι (Ιηγ ηίίβΓ ΙΙιβ άηίβ 
οί ίΐιβ άβροδίί οί ϊίδ οινη ϊηδίΓυπιβηί οί Γηίίίίοηίίοη ογ 
ηοοβδδίοη. 

ΑΓίίοΙβ 28 

1. ΤΙιβ δβΟΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ οί ίΐιβ υηίίβά Νηίίοηδ 
δΐιηΐΐ Γβοβίνβ ηηά οΪΓουΙηίβ ίο ηΐΐ δίηίβδ ίΐιβ ίβχίοί 
ΓβδβΓνηίίοηε ιηηάβ Βγ δίηίβδ ηί ίΒβ ίίπιβ οί Γηίίίίοηίίοη 
ογ ηοοβδδίοη. 

2. Α ΓβδβΓνηίίοη ίηοοπιρηίίΒΙβ \νίίΙι ίΐιβ οΒ)βοί η η 6 
ρυΓροδβ οί ίΒβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη δΐιηΐΐ ηοί Ββ ρβΓ- 
ιηίίίβά. 

3. ΚβδβΓνηίϊοηδ ιηηγ Ββ \νϊίΒάΓη\νη ηί ηηγ ίίηιβ Βγ 
ηοίίίϊοηίίοη ίο ίΒίδ βίίβοί ηάάΓβδδβά ίο ίΒβ δβοΓβίηΓγ- 
ΟβηβΓηΙ οί ίΒβ υηίίβά Νηίίοηδ, \νΒο δΒηΙΙ ίΒβη ίηίοΓπι 
ηΐΐ δίηίβδ ίΒβΓβοί. δυοΒ ηοίίίϊοηίίοη δΒηΙΙ ΙηΒβ βίίβοί 
οη ίΒβ άηίβ οη \νΒίβΒ ίί ίδ Γβοβίνβά. 


ΑΓίίοΙβ 29 

1. Αηγ (Ιίδρηίβ Ββίννββη ίννο ογ πιοΓβ δίηίβδ ΡηΓίίβδ 
οοηοβΓηίη§ ίΒβ ίηίβΓρΓβίηίίοη ογ ηρρίίοηίίοη οί ίΒβ 
ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη ννΒίοΒ ίδ ηοί δβίίίβά Βγ ηβ^οίίηίίοη 
δΒηΙΙ, ηί ίΒβ Γβηυββί οί οηβ οί ίΒβπι, Ββ δυΒιηίΙΙβά ίο 
βΓΒίίΓηίίοη. Ιί ννίΐΒίη δίχ πιοηίΒδ ίΓοτη ίΒβ άηίβ οί ίΒβ 
Γβςηβδί ίοΓ ηΓΒίίΓηίίοη ίΒβ ρηΓίίββ ηββ ηηηΒΙβ ίο η§Γββ 
οη ίΒβ ΟΓ^ηηίζηίίοη οί ΙΒβ ηΓΒίίΓηίίοη, ηηγ οηβ οί ίΒοδβ 
ρηΓίίβδ πιηγ ΓβίβΓ ΙΒβ άίδρυίβ ίο ίΒε ΙηίβΓηηίίοηηΙ Οοπγϊ 
οί Ιυδίίοβ Βγ τβφίβδί ίη οοηίοΓπιίίγ \νίίΒ ίΒβ δΐηίηίβ 
οί ίΒβ ΟοηΓί. 

2. ΕηοΒ δίηίβ ΡηΓίγ τηηγ ηί ίΒβ ίίπιβ οί δί^ηηΙ,υΓβ 
ογ Γηίίίίοηίίοη οί ίΒίδ Οοηνβηίϊοη ογ ηοοβδδίοη ίΒβΓβίο 
6βο1ηΓβ ίΒηί ίί άοβδ ηοί οοηβίΒβΓ ίίδβΐί Βοαηά Βν ρηΓη- 
§ΓηρΒ 1 οί ίΒίδ οΓίίοΙβ. ΤΒβ οίΒββ δίηίβδ ΡηΓίίβδ δΒηΙΙ 
ηοί Ββ Βοαηά Βγ ίΒηί ροΓη§ΓηρΒ \νίΐΒ Γβδρβοί ίο ηηγ 
δίηίβ ΡηΓίγ λνΒίοΒ Βηδ ηιηίΐβ δηοΒ η ΓβδβΓνηίίοη. 

3. Αηγ δίηίβ ΡηΓίγ ινΒίοΒ Βηβ ιηηάβ η ΓβδβΓνηίίοη 
ίη ηοοοΓάηηοβ νίίΒ ρηΓη§ΓηρΒ 2 οί ίΒίδ οΓίίοΙβ πιηγ ηί 
ηηγ ίίπιβ \νίίίηΐΓη\ν ίΒηί ΓβδβΓνηίίοη Βγ ηοίίίϊοηίίοη 
ίο ίΒβ δβΟΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ οί ίΒβ υηίίβά Νηίίοηδ. 

ΑΓίίοΙβ 30 

ΤΒβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη, ίΒβ ΑγπΒϊο, ΟΒίηβ δβ, Εη^ΙίδΒ 
ΕΓβηοΒ, Κυδδίηη ηηά δρηηίδΒ ίβχίδ οί \νΒίοΒ ηΓβ βςυηΐΐγ 
ηηίΒβηίίο, δΒηΙΙ Ββ άβροδίίβά \νίίΒ ίΒβ δβΟΓβίηΓγ-ΟβηβΓηΙ 
οί ΙΒβ υηίίβά Νηίίοηδ. 

ΙΝ \νΐΤΝΕδδ \νΗΕΚΕΟΡ ίΒβ ηηάβΓδί§ηβά, άηΐγ 
ηηίΒοπζβά, Βηνβ δί^ηβά ΙΒβ ρΓβδβηί Οοηνβηίίοη. 


Σύμβαση γιά την έξάλειψη δλων των μορφών διακρίσεως 
κατά των γυναικών. 

Τα Κράτη μέλη τής παρούσας Συμβάσεως, 

Σημειώνοντας δτι δ Χάρτης τών Ηνωμένων Εθνών 
επαναβεβαιώνει την πίστη στα θεμελιώδη δικαιώματα τοϋ 
άνθρώπου, στην άξιοπρέπεια καί την άξια του καί στην 
ισότητα τών δικαιωμάτων τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας, 

Σημειώνοντας δτι ή παγκόσμια Διακήρυξη τών άνθρω- 
πίνων δικαιωμάτων βεβαιώνει την αρχή τής μή διακρίσεως 
καί διακηρύσσει δτι δλα τά άνθρώπινα δντα γεννιούνται 
ελεύθερα καί ίσα σέ αξιοπρέπεια καί δικαίωμα καί δτι τό 
κάθε ενα μπορεί νά ωφεληθεί από ολα τά δικαιώματα καί 
άπό δλες τις ελευθερίες πού άναφέρονται σ’ αύτήν, χωρίς 
καμία διάκριση, κυρίως χωρίς διάκριση φύλου, 

Σημειώνοντας οτι τά Κράτη μέλη τών διεθνών Συμφώ¬ 
νων περί άνθρωπίνων δικαιωμάτων έχουν υποχρέωση νά 
εξασφαλίσουν τήν ισότητα τών δικαιωμάτων του άνδρα 
καί τής γυναίκας στήν άσκηση δλων τών οικονομικών, κοι¬ 
νωνικών, πολιτιστικών, άστικών καί πολιτικών δικαιω¬ 
μάτων, 

Θεωρώντας τις διεθνείς συμβάσεις πού συνομολογήθηκαν 
ύπό τήν αιγίδα τοϋ Όργανισμοΰ Ηνωμένων Εθνών καί 
τών οργανισμών γιάτήν προώθηση τής ισότητας τών δι¬ 
καιωμάτων τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας, 

Σημειώνοντας επίσης τις αποφάσεις, τις διακηρύξεις 
καί τις συστάσεις πού υιοθετήθηκαν άπό τον Όργανισμό 
Ηνωμένων Εθνών καί τούς οργανισμούς γιά τήν ισό¬ 
τητα τών δικαιωμάτων τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας, 

Ανησυχώντας όμως μέ τή διαπίστωση δτι, παρά τά 
διάφορα αύτά έγγραφα, οί γυναίκες εξακολουθούν ν’ άπο- 
τελοϋν άντικείμενο σημαντικών διακρίσεων, 
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Υπενθυμίζοντας ότι ή διάκριση κατά των γυναικών πα¬ 
ραβιάζει τις αρχές τής ισότητας των δικαιωμάτων καί τοϋ 
σεβασμού τής ^άνθρώπινης αξιοπρέπειας, ότι παρεμποδίζει 
τη συμμέτοχη των γυναικών στην πολιτική, κοινωνική, 
οικονομική καί πολιτιστική ζωή τής χώρας τους, ύπό ίσους 
όρους με τούς άνδρες, ότι άποτελεΐ εμπόδιο στήν αύξηση 
τής ευημερίας τής κοινωνίας καί τής οικογένειας καί ότι 
εμποδίζει τις γυναίκες νά υπηρετήσουν τή χώρα τους καί 
τήν άνθρωπότητα, 

Ανησυχώντας με τό γεγονός ότι, στις καταστάσεις έν¬ 
δειας, οί γυναίκες έχουν ελάχιστο δικαίωμα στή διατροφή, 
τήν ιατρική περίθαλψη, τή μόρφωση, τήν εκπαίδευση κα¬ 
θώς καί στις δυνατότητες έργασίας καί στήν ικανοποίηση 
άλλων άναγκών, 

Πεπεισμένα ότι ή εγκαθίδρυση τής νέας διεθνούς οικο¬ 
νομικής τάξεως πού βασίζεται στήν άμεροληψία καί τή 
δικαιοσύνη θά συμβάλλει χαρακτηριστικά στήν προώθηση 
τής ισότητας μεταξύ τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας, 

'Τπογραμμίζοντας ότι ή έξάλειψη τοϋ άπαρτχάιντ, όλων 
τών μορφών ρατσισμού, φυλετικής διακρίσεως, αποικιο¬ 
κρατίας, νεοαποικιοκρατίας, έπιθέσεως, κατοχής καί ξέ¬ 
νης κυριαρχίας καί άναμίξεως στά εσωτερικά τών Κρατών 
είναι απαραίτητη ώστε ό άνδρας καί ή γυναίκα νά απο¬ 
λαύσουν πλήρως τά δικαιώματά τους, 

Βεβαιώνοντας ότι ή ένίσχυση τής διεθνούς ειρήνης καί 
τής διεθνούς ασφάλειας, ή ύφεση τής διεθνούς έντάσεως, ή 
συνεργασία μεταξύ όλων τών Κρατών, όποια καί αν είναι 
τά κοινωνικά καί οικονομικά τους συστήματα, ό γενικός 
καί πλήρης αφοπλισμός καί, ιδιαίτερα, ό πυρηνικός άφο- 
πλισμός ύπό αύστηρό καί αποτελεσματικό διεθνή έλεγχο, 
ή έπιβεβαίωση τών αρχών τής δικαιοσύνης, τής ισότητας 
καί τής αμοιβαίας ωφέλειας στις σχέσεις μεταξύ τών χω¬ 
ρών καί ή πραγματοποίηση τοϋ δικαιώματος αύτοδιαθέ- 
σεως καί άνεξαρτησίας τών λαών πού είναι υπόδουλοι ξένης 
καί άποικιοκρατικής κυριαρχίας καί ξένης κατοχής, κα¬ 
θώς καί ό σεβασμός τής εθνικής κυριαρχίας καί τής εδα¬ 
φικής άκεραιότητας θά ευνοήσουν τήν κοινωνική πρόοδο 
καί τήν ανάπτυξη καί θά συμβάλουν συνεπώς στην πραγ¬ 
ματοποίηση τής πλήρους ισότητας μεταξύ άνδρών καί γυ¬ 
ναικών, 

Πεπεισμένα οτι ή πλήρης άνάπτυξη μιας χώρας, η ευη¬ 
μερία τοϋ κόσμου καί τό θέμα τής ειρήνης άπαιτοϋν τη με¬ 
γίστη συμμετοχή τών γυναικών, υπο ίσους όρους με τους 
άνδρες, σε όλους τούς τομείς. 

“Εχοντας ύπόψη τή σπουδαιότητα τής συνεισφοράς τών 
γυναικών στήν ευτυχία τής οικογένειας και στην προοδο 
τής κοινωνίας, συνεισφορά πού μέχρι σήμερα δεν έχει 
πλήρως άναγνωρισθεΐ, τή σπουδαιότητα τής κοινωνικής 
σημασίας τής μητρότητας καί τοϋ ρόλου τών γονέων στην 
οικογένεια καί τήν άγωγή τών παιδιών και συνειδητοποιών¬ 
τας ότι ό ρόλος τής γυναίκας στήν τεκνοποίηση δεν πρέπει 
νά είναι αιτία διακρίσεως καί ότι ή ανατροφή τών παιδιών 
απαιτεί τον καταμερισμό τών ευθυνών μεταξύ τών ανδρών, 
τών γυναικών καί τοϋ συνόλου τής κοινωνίας, 

Συνειδητοποιώντας ότι ό παραδοσιακός ρόλος τοϋ ανδρα 
στήν οικογένεια καί τήν κοινωνία πρέπει να εξελιχθεί οσο 
καί ό ρόλος τής γυναίκας έάν θέλει κανείς νά φθάσει σε 
μία πραγματική ισότητα τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας, 

Αποφασισμένα νά εφαρμόσουν τις άρχές που αναφερονται 
στή Διακήρυξη περί έξαλείψεως τής διακρίσεως κατα τών 
γυναικών καί, γιά τό σκοπό αυτό, να υιοθετήσουν τα ανα¬ 
γκαία μέτρα γιά τήν κατάργηση τής διακρίσεως αυτής σε 
όλες τις μορφές της καί όλες τις εκδηλώσεις της, 

Συμφώνησαν τά ακόλουθα: 

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ 
“Αρθρο 1. 

Γιά τούς σκοπούς τής παρούσας Συμβάσεως ό όρος «διακρίσεις 


κατά τών γυναικών» αφορά κάθε διαχωρισμό, εξαίρεση ή περι¬ 
ορισμό πού βασίζεται στο φύλο καί πού έχει σάν άποτέλεσμα 
ή σκοπό νά διακυβεύσει ή νά καταστρέφει τή μέ βάση τήν 
ισότητα άνδρών καί γυναικών άναγνώριση, απόλαυση ή 
άσκηση άπό τις γυναίκες, ανεξαρτήτως τής οικογενειακής 
τους κατάστασης, τών ανθρωπίνων δικαιωμάτων καί θεμε- 
λειωδών ελευθεριών στον πολιτικό, οικονομικό, κοινωνικό, 
πολιτιστικό καί αστικό τομέα ή σε κάθε άλλο τομέα. 

"Αρθρο 2. 

Τά Κράτη μέλη καταδικάζουν τίς διακρίσεις κατά τών 
γυναικών σέ όλες τίς μορφές της, συμφωνούν νά συνεχίσουν 
μέ όλα τά κατάλληλα μέσα καί χωρίς καθυστέρηση μιά 
πολιτική πού θά τείνει νά εξαλείψει τίς διακρίσεις κατά 
τών γυναικών καί προς τό σκοπό αύτόν, άναλαμβάνουν τήν 
υποχρέωση: 

α) Νά έγγράψουν στο εθνικό τους σύνταγμα ή σέ κάθε 
άλλη προσήκουσα νομοθετική διάταξη τήν άρχή τής ισό¬ 
τητας άνδρών καί γυναικών, έάν αύτό δέν έχει γίνει άκόμα, 
καί νά εξασφαλίσουν μέ τή νομοθεσία ή μέ άλλα κατάλληλα 
μέσα τήν πραγματική εφαρμογή τής έν λόγω άρχής. 

β) Νά υιοθετήσουν νομοθετικά μέτρα καί άλλα συνδυα¬ 
σμένα κατάλληλα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων καί κυρώ¬ 
σεων έν άνάγκη, τά όποια θά απαγορεύουν κάθε διάκριση 
κατά τών γυναικών. 

γ) Νά έγκαθιδρύσουν δικαστική προστασία τών δικαιω¬ 
μάτων τών γυναικών σέ βάση ισότητας μέ τούς άνδρες 
καί νά έγγυηθοϋν, μέσω τών αρμοδίων έθνικών δικαστηρίων 
καί άλλων δημοσίων οργανισμών, τήν πραγματική προ¬ 
στασία τών γυναικών έναντίον κάθε πράξεως διακρίσεως. 

δ) Νά άπέχουν άπό κάθε πράξη ή άσκηση διακρίσεως 
κατά τών γυναικών καί νά ένεργοΰν κατά τρόπο ώστε οί 
δημόσιες άρχές καί οί δημόσιοι οργανισμοί νά συμμορφωθούν 
στήν υποχρέωση αυτή. 

ε) Νά λάβουν όλα τά κατάλληλα μέτρα γιά νά έξαλείψουν 
τίς διακρίσεις κατά τών γυναικών πού άσκοΰνται άπό ένα 
πρόσωπο, μιά οργάνωση ή μιά όποιαδήποτε επιχείρηση. 

στ) Νά λάβουν όλα τά κατάλληλα μέτρα, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων καί νομοθετικών διατάξεων, γιά νά τροποποιή¬ 
σουν ή νά καταργήσουν κάθε νόμο, κανονιστική διάταξη, 
έθιμο ή συνήθεια πού άποτελεΐ διάκριση κατά τών γυναι¬ 
κών. 

ζ) Νά καταργήσουν όλες τίς ποινικές διατάξεις πού 
άποτελοΰν διάκριση κατά τών γυναικών. 

“Αρθρο 3. 

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν σέ όλους τούς τομείς, ιδίως 
στον πολιτικό, κοινωνικό, οικονομικό καί πολιτιστικό το¬ 
μέα, όλα τά κατάλληλα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων καί 
νομοθετικών διατάξεων, γιά νά έξασφαλίσουν τήν πλήρη 
άνάπτυξη καί τήν πρόοδο τών γυναικών, ώστε νά τούς έξα¬ 
σφαλίσουν τήν άσκηση καί τήν άπόλαυση τών δικαιωμάτων 
καί τών θεμελειωδών έλευθεριών σέ βάση ισότητας μέ 
τούς άνδρες. 

“Αρθρο 4. 

1. 'Η έκ μέρους τών Κρατών μελών υιοθέτηση ειδικών 
πρόσκαιρων μέτρων πού άποσκοποϋν στήν έπίσπευση τής 
έγκαθιδρύσεως μιας πραγματικής ισότητας μεταξύ των 
άνδρών καί τών γυναικών δέν θεωρείται σάν πράξη διακρι- 
σεως όπως καθορίζεται στήν παρούσα Σύμβαση, άλλα δέν 
πρέπει μέ κανένα τρόπο νά έχει σά συνέπεια τή διατήρηση 
κανόνων άνισων ή ξεχωριστών τά μέτρα αύτά πρέπει να 
καταργηθοΰν μόλις έπιτευχθοΰν οί αντικειμενικοί σκοποί 
στο θέμα τής ισότητας ευκαιριών καί μεταχειρισεως. 

2. 'Η έκ μέρους τών Κρατών μελών υιοθέτηση ειδικών 
μέτρων, συμπεριλαμβανομένων καί τών μέτρων πού προ- 
βλέπονται στήν παρούσα Σύμβαση, που άποσκοποϋν στήν 
προστασία τής μητρότητας, δέν θεωρείται σά μία πραςη 
διακρίσεως. 
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Άρθρο 5. 

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν 6λα τά κατάλληλα μέτρα 
ώστε: 

α) Νά τροποποιήσουν τά σχέδια και τά πρότυπα κοινω- 
νικοπολιτιστικής συμπεριφοράς τοϋ άνδρα καί της γυναί¬ 
κας μέ σκοπό νά φθάσουν στην έξάλειύη των προκαταλή- 
ψείυν καί των εθιμικών ή κάθε άλλου τόπου συνηθειών ποΰ 
βασίζονται στήν ιδέα της κατωτερότητας ή της ανωτερό¬ 
τητας τοϋ ενός ή τοϋ άλλου φύλου ή στην ιδέα ένός στερεό¬ 
τυπου ρόλου των άνδρών και των γυναικών. 

β) Νά ενεργήσουν κατά τρόπο ώστε ή οικογενειακή 
αγωγή νά συμβάλλει στήν καλή κατανόηση ότι ή μητρό¬ 
τητα είναι κοινωνική λειτουργία καί στήν άναγνώριση της 
κοινής ευθύνης τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας στή φροντίδα 
για τήν ανατροφή των παιδιών καί για την εξασφάλιση 
τής άναπτύξεώς τους, έξυπακουομένου οτιτό συμφέρον τών 
παιδιών είναι ό πρωταρχικός όρος σέ όλες τις περιπτώσεις. 

"Αρθρο 6. 

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τά κατάλληλα μέτρα, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων καί νομοθετικών διατάξεων, για νά κατα- 
στείλουν, σέ όλες τις μορφές τους, τό εμπόριο τών γυναι¬ 
κών καί τήν έκμετάλλευση τής πορνείας τών γυναικών. 

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ 
"Αρθρο 7. 

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τά κατάλληλα μέτρα γιά 
νά εξαλείψουν τις διακρίσεις κατά τών γυναικών στήν πο¬ 
λιτική καί δημόσια ζωή τής χώρας καί, ιδιαίτερα, έξασφα- 
λίζουν σ’ αύτές, υπό ίσους όρους μέ τούς άνδρες. τό δικαίω¬ 
μά 

α) Νά ψηφίζουν σέ όλες τις εκλογές καί όλα τά δημόσια 
δημοψηφίσματα καί νά είναι εκλέξιμες σέ όλους τούς οργα¬ 
νισμούς πού έκλέγονται δημόσια. 

β) Νά λαμβάνουν μέρος στήν κατάστρωση τής πολιτικής 
τοϋ Κράτους καί στήν έκτέλεσή της, νά καταλαμβάνουν 
δημόσιες θέσεις καί νά άσκοϋν όλα τά δημόσια καθήκοντα 
σέ όλες τις βαθμίδες τής κυβερνήσεως. 

γ) Νά συμμετέχουν στις μή κυβερνητικές οργανώσεις 
καί ένώσεις πού ασχολούνται μέ τή δημόσια καί πολιτική 
ζωή τής χώρας. 

Άρθρο 8. 

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τά κατάλληλα μέτρα 
ώστε οί γυναίκες νά έχουν, ύπό ίσους όρους μέ τούς άνδρες 
καί χωρίς καμία διάκριση, τή δυνατότητα νά εκπροσωπούν 
τη χώρα τους σέ διεθνή κλίμακα καί νά συμμετέχουν στις 
εργασίες τών διεθνών οργανισμών. 

Άρθρο 9. 

1. Τά Κράτη μέλη παρέχουν στις γυναίκες δικαιώματα 
ίσα μέ εκείνα τών άνδρών όσον άφορά τήν απόκτηση, τήν 
αλλαγή καί τή διατήρηση τής ύπηκοότητας. Έγγυώνται 
ιδιαίτερα ότι ούτε ό γάμος μέ έναν αλλοδαπό ούτε ή άλλαγή 
της ύπηκοότητας τοϋ συζύγου κατά τό γάμο δέν άλλάζει 
αύτόματα τήν υπηκοότητα τής γυναίκας ούτε τήν καθιστά 
άπατρι ούτε τήν υποχρεώνει νά πάρει τήν υπηκοότητα τοϋ 
συζύγου της. 

2. Τά Κράτη μέλη παρέχουν στή γυναίκα δικαιώματα 
ίσα με εκείνα τοϋ άνδρα όσον άφορά τήν υπηκοότητα τών 
παιδιών τους. 

ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ 


α) Τούς ίδιους όρους επαγγελματικού προσανατολισμού, 
παρακολουθήσεως σπουδών καί άποκτήσεως διπλωμάτων 
στα εκπαιδευτικά ιδρύματα όλων τών κατηγοριών, στις 
αγροτικές ζώνες όπως στις αστικές ζώνες. 'Η ισότητα αύτή 
θά πρέπει νά εξασφαλιστεί στήν προσχολική, γενική, τεχνι¬ 
κή, επαγγελματική καί ανώτερη τεχνική έκπαίδευση, κα¬ 
θώς καί σέ κάθε άλλο μέσο επαγγελματικής έκπαιδεύσεως. 

β) Τό δικαίωμα νά παρακολουθούν τά ίδια προγράμματα, 
νά έχουν ένα εκπαιδευτικό προσωπικό μέ προσόντα τής 
ίδιας τάξεως, σχολικούς χώρους καί εξοπλισμό τής ίδιας 
ποιότητας. 

γ) Τήν εξάλειψη κάθε στερεότυπης άντιλήψεως τών ρό¬ 
λων τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας σέ όλα τά επίπεδα καί 
σέ όλες τις μορφές έκπαιδεύσεως ένθαρρύνοντας τή μικτή 
εκπαίδευση καί άλλους τύπους έκπαιδεύσεως πού Οά βοη¬ 
θήσουν τήν πραγματοποίηση τοϋ σκοπού αύτοϋ καί, ιδιαί¬ 
τερα, αναθεωρώντας τά σχολικά βιβλία καί τά σχολικά 
προγράμματα καί προσαρμόζοντας τις παιδαγωγικές με¬ 
θόδους. 

δ) Τις ίδιες δυνατότητες όσον άφορά τή χορήγηση ύπο- 
τροφιών καί άλλων επιχορηγήσεων γιά τις σπουδές. 

ε) Τις ίδιες δυνατότητες παρακολουθήσεως τών προ- 
γραμμάτων διαρκούς έκπαιδεύσεως, συμπεριλαμβανομένων 
και τών προγραμμάτων στοιχειώδους έκπαιδεύσεως γιά 
ενηλίκους καί λειτουργικής στοιχειώδους έκπαιδεύσεως, 
προς το σκοπό κυρίως νά ελαττώσουν τό ένωρίτερο κάθε 
απόσταση εκπαιδευσεως πού ύπάρχει μεταξύ τών άνδρών 
καί τών γυναικών. 

στ) Τη μείωση τών ποσοστών έγκαταλείψεως τών σπου¬ 
δών άπό τις γυναίκες καί τήν οργάνωση προγραμμάτων 
για τα κορίτσια καί τις γυναίκες πού έγκατέλειψαν ποόωρα 
τό σχολείο. 

ζ) Τις ίδιες δυνατότητες νά συμμετέχουν ενεργά στά 
σπορ καί τή σωματική άγωγή. 

η) Τη δυνατότητα νά λαμβάνουν ειδικές πληροφορίες 
μορφωτικής φυσεως που τείνουν νά έςασφαλίσουν τήν ύγεία 
και την ευτυχία τών οικογενειών, συμπεριλαμβανομένων 
σ’ αύτές καί τής πληροφορήσεως καί συμβουλών σχετικών 
μέ τον οικογενειακό προγραμματισμό. 

Άρθρο 11. 

1. Τά Κράτη μέλη αναλαμβάνουν τήν υποχρέωση νά λάβουν 
ολα τά κατάλληλα μέτρα γιά νά έξαλείψουν τή διάκριση 
κατά^ τών γυναικών στον τομέα τής άπασχολήσεως ώστε 
νά έξασφαλιστούν σέ βάση ισότητας τοϋ άνδρα καί τής 
γυναίκας τά ίδια δικαιώματα, καί ιδιαίτερα : 

α) Τό δικαίωμαέργασίας σάν άναφαίρετο δικαίωμα όλων 
τών ανθρωπίνων όντων. 

β) Τό δικαίωμα σέ~ ίσες δυνατότητες άπασχολήσεως, 
συμπεριλαμβανομένης τής εφαρμογής τών ίδιων κριτηρίων 
επιλογής στο θέμα τής άπασχολήσεως. 

γ) Τό δικαίωμα ^ ελεύθερης έκλογής τοϋ έπαγγέλματος 
ό_ ”ήζ εργασίας^, το δικαίωμα προαγωγής, σταθερότητας 
• όζ εργασίας και το δικαίωμα όλων των παροχών καί όρων 
εργασίας, το δικαίωμα επαγγελματικής έκπαιδεύσεως καί 
μετεκπαιδευσεως, συμπεριλαμβανομένης τής μαθητείας, τής 
επαγγελματικής τελειοποιησεως καί τής διαρκούς έκπαι- 
δεύσεως. 

? ^ „ δ'- καιω μ· Χ ίσης αμοιβής, συμπεριλαμβανομένης 

π *ροχής, μέ ^ ίση άμοιβή γιά έργασία ίσης 
αςιας και ίση μεταχείριση ώς προς τήν έκτίμηση τής ποιό¬ 
τητας τής έργασίας. 


Άρθρο 10. 

Ίά Κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τά κατάλληλα μέτρα 
γιά νά έξαλείψουν τις διακρίσεις κατά τών γυναικών ώστε 
νά τούς έξασφαλίσουν δικαιώματα ίσα μέ εκείνα τών άνδρών 
όσον άφορά τήν έκπαίδευση καί, ιδιαίτερα, γιά νά έξασφα¬ 
λίσουν, σέ βάση ισότητας τοϋ άνδρα καί τής γυναίκας: 


ε) Το δικαίωμα κοινωνικής άσφαλίσεως, κυρίως τό δι¬ 
καίωμα παροχών συνταςεως, άνεργείας, άσθενείας, άνα- 
πηρίας καί γήρατος η για κάθε άλλη αιτία άπώλειας τής 
ικανότητας πρός έργασία, καθώς καί τό δικαίωμα πληοω- 
μενων αδειών. 

, σ ”) Το δικαίωμα γιά τήν προστασία τής ύγείας καί τήν 
ασφάλεια των συνθηκών έργασίας, συμπεριλαμβανομένης 
της διασφαλισεως τής λειτουργίας τής άναπαραγωγής. 
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( 2· Για να προλάβουν τίς διακρίσεις κατά των γυναικών 
λόγω τοΰ γάμου τους ή της μητρότητας καί για να έξασφα- 
λίσουν το πραγματικό τους δικαίωμα προς έργασία, τά 
Κράτη μέλη άναλαμβάνουν την υποχρέωση νά λάβουν κα- 
ταλληλα μέτρα πού σκοπο έχουν: 

α) Ν’ άπαγορεύουν, επί ποινή κυρώσεων, την άπόλυση 
για λόγους εγκυμοσύνης καί τη διάκριση στις άπολύσεις 
που βασίζονται στην οικογενειακή κατάσταση. 

β) Νά καθιερώσουν την παροχή πληρωμένων άδειων 
έγκυμοσύνης ή άδειων εγκυμοσύνης πού δίδουν δικαίωμα 
σέ παρόμοιες κοινωνικές παροχές, μέ τήν εγγύηση τής 'ίιατη- 
ρήσβως τής προηγούμενης εργασίας, των δικαιωμάτων αρ¬ 
χαιότητας καί τών κοινωνικών προνομίων. 

γ) Νά ενθαρρύνουν τήν παροχή τών αναγκαίων κοινω¬ 
νικών υπηρεσιών ύποστηρίξεως γιά νά επιτρέψουν στους 
γονείς νά συνδυάσουν τίς οικογενειακές υποχρεώσεις μέ τίς 
επαγγελματικές ευθύνες καί τή συμμετοχή στή δημόσια 
ζωή ευνοώντας ιδιαίτερα τήν έγκατάσταση καί τήν άνά- 
πτυξη δικτύου παιδικών σταθμών. 

δ) Νά εξασφαλίσουν ειδική προστασία στις εγκύους 
τών οποίων ή έργασία άποδεικνύεται ότι είναι βλαβερή. 

3. Οί νόμοι πού σκοπεύουν τήν προστασία τών γυναι¬ 
κών στους τομείς πού άναφέρονται στο παρόν άρθρο θά επα¬ 
νεξετάζονται περιοδικά σέ συνάρτηση μέ τίς επιστημονικές 
καί τεχνικές γνώσεις καί θά άναθεωροΰνται, θά καταργοϋνται 
ή θά έπεκτείνονται άνάλογα μέ τίς άνάγκες. 

"Αρθρο 12. 

1. Τά Κ,Ρ'άτη μέλη λαμδάνουν όλα τα κατάλληλα μέτρα 
γιά νά εξαλείψουν τίς όιακιρίσεις κοιτά τών γυναικών στον το¬ 
μέα της υγειονομικής περιθάλψεως, ώστε νά εξασφαλί¬ 
σουν σ’ αύτές, σέ βάση ισότητας άνδρα καί γυναίκας, τά 
μέσα ώστε νά δικαιούνται ιατρικές υπηρεσίες, συμπερι¬ 
λαμβανομένων κι εκείνων πού άφοροϋν τον οικογενειακό 
προγραμματισμό. 

2. Παρά τίς διατάξεις τής άνωτέρω παραγράφου 1, τά 
Κράτη μέλη θά παρέχουν στις γυναίκες κατά τή διάρκεια 
της έγκυμοσύνης, κατά τον τοκετό καί μετά τον τοκετό, 
κατάλληλες υπηρεσίες καί έν άνάγκη δωρεάν, καθώς καί 
κατάλληλη διατροφή κατά τήν εγκυμοσύνη και το θηλα¬ 
σμό. 

"Αρθρο 13. 

Τά Κράτη μέλη θά λάβουν όλα τά κατάλληλα μέτρα γιά 
τήν εξάλειψη τών διακρίσεων κατά τών γυναικών καί σέ 
άλλους τομείς τής οικονομικής καί κοινωνικής ζωής, άπο- 
σκοπώντας στο νά διασφαλίσουν τά ίδια δικαιώματα, μέ 
βάση τήν άρχή τής ισότητας άνδρών καί γυναικών, ειδι¬ 
κότερα : 

α) Τό δικαίωμα νά λαμβάνουν οικογενειακά επιδόματα. 

β) Τό δικαίωμα νά συνάπτουν τραπεζιτικά δάνεια κα" 
εγγράφουν υποθήκες καθώς καί τό δικαίωμά τους όσον 
αφορά τίς λοιπές μορφές οικονομικής πιστώσεως. 

γ) Τό δικαίωμα νά συμμετέχουν σέ ψυχαγωγικές δρα¬ 
στηριότητες, στά σπόρ καί σέ όλες τίς εκφάνσεις τής πο¬ 
λιτιστικής ζωής. 

"Αρθρο 14. 

1. Τά Κράτη μέλη θά λάβουν ύπόψη τά ειδικά προβλή¬ 
ματα πού άντιμετωπίζουν οί γυναίκες τών άγροτικών πε¬ 
ριοχών καί τό σημαντικό ρόλο πού διαδραματίζουν στήν 
οικονομική επιβίωση τών οικογενειών τους κυρίως μέ τήν 
έργασία τους στους μή έγχρημάτους τομείς τής οικονο¬ 
μίας, θά λάβουν σέ όλα τά κατάλληλα μέτρα γιά τήν εξα¬ 
σφάλιση τής εφαρμογής τών διατάξεων τής παρούσας Συμ- 
βάσεως πού άφοροϋν τίς γυναίκες τών άγροτικών περιοχών. 

2. Τά Κράτη μέλη θά λάβουν όλα τά κατάλληλα μέτρα 
γιά τήν έξάλειψη τών διακρίσεων κατά τών γυναικών στις 
αγροτικές περιοχές άποσκοπώντας στο νά διασφαλίσουν 


μέ βάση τήν άρχή τής ισότητας άνδρών καί γυναικών, τήν 
συμμετοχή τους στήν άγροτική άνάπτυξη καί τήν άπόληψη 
οφέλους άπ’ αυτήν καί ειδικότερα θά εξασφαλίσουν στις 
γυναίκες αυτές τό δικαίωμα : 

α) Νά συμμετέχουν στήν εκπόνηση καί εφαρμογή τών 
άναπτυξιακών προγραμμάτων σέ όλα τά επίπεδα. 

β) Νά τύχουν τής παροχής τών μέσων πού άφοροϋν τήν 
προστασία τής ύγείας καί δή έπαρκοΰς πληροφορήσεως, 
συμβουλών καί υπηρεσιών στον οικογενειακό προγραμμα¬ 
τισμό. 

γ) Νά άπολαμβάνουν τά άμεσα όφελήματα πού προκύ¬ 
πτουν άπό τά προγράμματα κοινωνικής άσφαλίσεως. 

δ) Νά λαμβάνουν κάθε μορφή έκπαιδεύσεως καί μορφώ- 
σεως, έπισήμου καί άνεπισήμου, συμπεριλαμβανομένης 
καί έκείνης πού άφορά τή λειτουργική στοιχειώδη παιδεία, 
καθώς, μεταξύ άλλων, καί τό όφελος πού προκύπτει άπό 
τίς υπηρεσίες πού παρέχονται πρός τό κοινωνικό σύνολο 
μέ έκλαϊκευμένη μορφή, μέ σκοπό νά αυξήσουν τήν τεχνική 
τους επάρκεια. 

ε) Νά οργανώνουν ομάδες άλληλοβοηθείας καί συνεται¬ 
ρισμούς μέ σκοπό νά επιτύχουν ίσες εύκαιρίες στον οικο¬ 
νομικό τομέα τόσο στήν έμμισθη όσο καί τήν ανεξάρτητη 
άπασχόληση. 

ζ) Νά συμμετέχουν σέ όλες τίς κοινωνικές δραστηριό¬ 
τητες. 

η) Νά λαμβάνουν άγροτικές πιστώσεις καί δάνεια, νά 
τούς παρέχονται διευκολύνσεις στον τομέα τοΰ μάρκετινγκ 
καθώς καί ή κατάλληλη τεχνολογία, νά τυγχάνουν δέ ίσης 
μεταχειρίσεως κατά τίς άγροτικές μεταρρυθμίσεις καί τά 
σχέδια άναδασμοΰ τής γης. 

θ) Νά άπολαμβάνουν κατάλληλες συνθήκες ώ.αβιώσεως. 
ειδικότερα όσον άφορά τή στέγαση, τήν υγεία, τήν παροχή 
ηλεκτρικού ρεύματος καί ϋδατος, τίς μεταφορές καί συγκοι¬ 
νωνίες. 

ΜΕΡΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟ 
"Αρθρο 15. 

1. Τά Κράτη μέλη θά άναγνωρίζουν στις γυναίκες ισό¬ 
τητα μέ τούς άνδρες ένώπιον τοΰ νόμου. 

2. Τά Κράτη μέλη θά άπονέμουν στις γυναίκες, σέ ζητή¬ 
ματα άστικής φύσεως. ικανότητα πρός δικαιοπραξία παρό¬ 
μοια μέ έκείνη τών άνδρών καί ίσες εύκαιρίες γιά τήν άσκη¬ 
ση τής ικανότητας αυτής. 

Ειδικότερα, θά παρέχουν στις γυ ναϊκες ίσα δικαιώματα 
κατά τή σύναψη συμβάσεων καί τή διαχείριση περιου¬ 
σίας καί θά τίς μεταχειρίζονται ισότιμα σέ όλα τά στάδια 
της διαδικασίας ένώπιον τών δικαστηρίων. 

3. Τά Κράτη μέλη συμφωνούν ότι όλες οί συμβάσεις 
καί όλα τά λοιπά ιδιωτικά όργανα κάθε είδους πού έχουν 
νομική ισχύ καί πού σκοποΰν τον περιορισμό τής δικαιο- 
πρακτικής ικανότητας τών γυναικών θά θεωρούνται άκυρα. 

4. Τά Κράτη μέλη θά άναγνωρίζουν στις γυναίκες τά 
αύτά δικαιώματα μέ τούς άνδρες, σέ σχέση μέ τό νόμο 
πού άναφέρεται στο δικαίωμα κινησεως τών προσώπων 
καί στήν έλευθερία εκλογής τοΰ τόπου τής κατοικίας των. 

"Αρθρο 16. 

1. Τά Κράτη μέλη θά λάβουν όλα τά κατάλληλα μέτρα 
γιά τήν εξάλειψη τών διακρίσεων κατά τών γυναικών σέ 
όλα τά ζητήματα πού άφοροϋν τον γάμο^καί τίς οικογενεια¬ 
κές σχέσεις καί ειδικότερα θά διασφαλίζουν, μέ βάση τήν 
ισότητα άνδρών καί γυναικών: 

α) Τό ίδιο δικαίωμα πρός σύναψη γάμου. 

β) Τό ίδιο δικαίωμα νά έκλέγουν έλεύθερα σύζυγο.καί 
νά συνάπτουν γάμο μόνο μέ τήν ελεύθερη και πληρη συνα- 

νεσή τους. , 

γ) Τά ίδια δικαιώματα καί καθήκοντα τόσο κατα τη 
διάρκεια τοΰ γάμου όσο καί κατά τή λύση αύτοΰ. 



590 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


X) Τά ιδία δικαιώματα καί καθήκοντά των ώς γονέων, 
ανεξάρτητα από τή συζυγική τους κατάσταση, σέ θέματα 
πού άφοροΰν τά παιδιά τους - σέ δλεςτίς περιπτώσεις θάπροέ- 
χουν τά συμφέροντα των παιδιών τους. 

ε) Τά ίδια δικαιώματα νά άποφασίζουν ελεύθερα καί 
υπεύθυνα γιά τον άριθμό καί τά χρονικά διαστήματα πού 
θά φέρουν στον κόσμο τά παιδιά τους καί το δικαίωμά τους 
γιά πληροφόρηση, μόρφωση καί λήψη των μέσων πού θά 
τις καταστήσουν ικανές νά άσκήσουν αύτά τά δικαιώματα. 

ζ) Τά ίδια δικαιώματα καί καθήκοντα τά σχετικά μέ 
τό δικαίωμα κηδεμονίας, επιτροπείας καί υιοθεσίας άνηλί- 
κων, ή μέ παρόμοιους θεσμούς όταν οί άρχές αύτές υπάρ¬ 
χουν στην εθνική νομοθεσία" σέ όλες τις περιπτώσεις θά 
πρυτανεύουν τά συμφέροντα των παιδιών. 

η] Τά ίϊια προσωπικά δικαιώματα πού προσιδιάζουν σε συ¬ 
ζύγους συμπεριλαμβανομένου τοϋ δικαιώματος εκλογής οικο¬ 
γενειακού ονόματος καί επαγγέλματος καί στους δύο συζυ- 

γβις. 

0) Τά ίδια δικαιώματα άναφορικά μέ τήν κυριότητα, 
κτήση, διοίκηση, διαχείριση, επικαρπία καί διάθεση πε¬ 
ριουσίας πού περιήλθε είτε χάριν δωρεάς είτε έξ έπαχθοΰς 
αιτίας (άντί τιμήματος). 

2. 'Η μνηστεία καί ό γάμος άνηλίκου δέν 0ά έχουν νο¬ 
μική ισχύ, θά ληφθεΐ δέ κάθε αναγκαία ενέργεια, συμπε- 
ριλαμβανομένης της νομοθετικής, γιά τον καθορισμό ελά¬ 
χιστου ορίου ήλικίας προς σύναψη γάμου καθώς καί γιά 
τήν υποχρεωτική καταχώριση τών γάμων σέ ί πίσημα 
μητρώα καταχωρίσεων. 

ΜΕΡΟΣ ΠΕΜΠΤΟ 
“Αρθρο 17. 

1. Μέ σκοπό νά διαπιστωθεί ή γενομένη πρόοδος κατά 
τήν εφαρμογή τής παρούσας Συμβάσεως, θά συσταθεΐ 
επιτροπή γιά τήν έξάλειψη τών διακρίσεων κατά τών γυ¬ 
ναικών (έφεξής άποκαλουμένη «ή επιτροπή») ή οποία 
άποτελεΐται, κατά τό χρόνο θέσειυς σέ ισχύ τήε συμβά¬ 
σεως, άπο δεκαοκτώ καί μετά τήν επικύρωση ή τήν προσχώ¬ 
ρηση στή σύμβαση καί του τριακοστοϋ πέμπτου κρά¬ 
τους μέλους, άπό είκοσι τρεις εμπειρογνώμονες, μεγάλου 
ηθικού κύρους καί ικανότητας στον τομέα τόν καλυπτό¬ 
μενο άπό τή σύμβαση. Οί εμπειρογνώμονες θά εκλέγονται 
άπό τά Κράτη μέλη μεταξύ τών υπηκόων τους καί θά πα¬ 
ρέχουν τις υπηρεσίες τους κάτω άπό τήν προσωπική τους 
ιδιότητα, λαμβανομένων υπόψη, τής δικαίας κατανομής 
απο την άποψη τής γεωγραφικής θέσεως, τής άντιπροσω- 
πευσεως διαφόρων μορφών πολιτισμού καθώς καί τών 
κυριότερων νομικών συστημάτων. 

2. I ά μέλη τής Επιτροπής θά εκλέγονται μέ μυστική ψη¬ 
φοφορία απο τόν κατάλογο τών προσώπο>ν πού έχουν προ¬ 
τείνει γιά υποψηφίους τά Κράτη μέλη. Κάθε Κράτος μέλος 
έχει τό δικαίωμα νά προτείνει ένα μόνο πρόσωπο έκλεγόμενο 
μεταξύ τών υπηκόων του. 

3. 'Η πρώτη εκλογή θά λάβει χώρα έξη μήνες μετά τήν 
ήμερομηνία τής θέσεως σέ ισχύ τής παρούσας συμβάσεως. 
Τουλάχιστον τρεις μήνες πριν άπό τήν ήμερομηνία κάθε ε¬ 
κλογής ό Γενικός Γραμματεύς τού Όργανισμοΰ Ηνωμένων 
Εθνών θά άπευθύνει επιστολή προς τά Κράτη μέλη χαλώντας 
τα νά υποβάλουν τις ύποψηφιότητές τους έντός δύο μηνών. 
'Ο Γενικός Γραμματεύς θά προετοιμάσει έναν κατάλογο όλων 
τών υποψηφίων μέ άλφαβητική σειρά, μέ τήν ένδειξη τών 
Κρατών μελών πού τούς έχουν ύποδείξει ώς υποψηφίους, καί 
θά τόν έπιδώσει στά Κράτη μέλη. 

4. Οι εκλογές τών μελών τής επιτροπής θά λάβουν χώρα σέ 
σύνοδο τών Κρατών μελών πού θά συγκληθεϊ άπό τό Γενικό 
Γραμματέα στην Ιδρα του Όργανισμού 'Ηνωμένων Εθνών. 
Στη^ σύνοδο αυτή, για τήν απαρτία τής οποίας άπαιτοϋνται 
τα δυο τρίτα τών Κρατών μελών, τά πρόσωπα πού θά εκλεγούν 
από τήν επιτροπή θά είναι εκείνοι οί υποψήφιοι οί όποιοι θά 


λάβουν τό μεγαλύτερο άριθμό ψήφων καί τήν άπόλυτη πλειο- 
ψηφία τών ψήφων άντιπροσώπων των Κρατών μελών, τά ο¬ 
ποία είναι παρόντα καί ψηφίζουν. 

5. Τά μέλη τής επιτροπής θά έκλέγονται γιά περίοδο τεσ¬ 
σάρων ετών. Παρά ταΰτα, ή θητεία τών εννέα άπό τά μέλη 
πού έκλέγησαν κατά τήν πρώτη εκλογή θά λήγει στο τέλος 
τών δύο ετών. Αμέσως μετά τήν πρώτη εκλογή ό πρόεδρος 
τής επιτροπής θά εκλέγει μέ κλήρο τά ονόματα τών εννέα 
αυτών μελούν. 

6. 'Η εκλογή τών πέντε προσθέτων μελών τής επιτροπής θά 
λαμβάνει χώρα σύμφωνα μέ τις διατάξεις τών παραγράφων 
2, 3 καί 4 τού παρόντος άρθρου μετά τήν τριακοστή πέμπτη 
επικύρωση ή προσχώρηση.' Η θητεία τών δύο άπό τά πρόσθε¬ 
τα μέλη πού έκλέγησαν προς τούτο θά λήγει στο τέλος τών 
δύο ετών καί τά ονόματα τών δύο αυτών μελών τής επιτροπής 
θά έχουν εκλεγεί μέ κλήρο άπό τόν πρόεδρο τής επιτροπής. 

7. Γιά τήν πλήρωση τών τυχόν κενών θέσεων, τό Κράτος 
μέλος, τού οποίου ό έμπειρογνώμων έχει παύσει νά άσκεΐ τά 
καθήκοντά του ώς μέλος τής επιτροπής, θά διορίζει άλλον 
εμπειρογνώμονα μεταξύ τών υπηκόων του, ό διορισμός δέ 
αυτού θά ύπόκειται στήν έγκριση τής επιτροπής. 

8. Τά μέλη τής έπιτροπής θά λαμβάνουν τις άποδοχές τους, 
μετά άπό έγκριση τής Γενικής Συνελεύσεως, άπό τούς πόρους 
τών 'Ηνωμένων Εθνών καί κάτω άπό τούς όρους έκείνους 
καί τις συνθήκες πού θά άποφασίζει ή συνέλευση, λαμβανομέ- 
νης ύπόψη τής σπουδαιότητας τών καθηκόντων τής έπι¬ 
τροπής. 

9. 'Ο Γενικός Γραμματεύς τών 'Ηνωμένων Εθνών θά 
παρέχει τό άναγκαΐο προσωπικό καί τά μέσα γιά τήν άποτε- 
λεσματική έκπλήρωση τών καθηκόντων τής έπιτροπής κάτω 
άπό τούς όρους τής παρούσας συμβάσεως. 

“Αρθρο 18. 

1. Τά Κράτη μέλη άναλαμβάνουν τήν υποχρέωση νά υπο¬ 
βάλουν στο Γενικό Γραμματέα τών Ηνωμένων Εθνών γιά 
εξέταση άπό τήν Επιτροπή, έκθεση γιά τά νομοθετικά, δι¬ 
καστικά, διοικητικά καί άλλα μέτρα πού έχουν υιοθετηθεί 
γιά τή θέση σέ εφαρμογή τών διατάξεων τής παρούσας συμ¬ 
βάσεως ώς καί έκθεση γιά τήν πρόοδο πού έχει επιτευχθεί γιά 
τό σκοπό αύτό : 

α) Έντός ενός έτους άπό τή θέση σέ ισχύ τής συμβάσεως 
γιά τό ένδιαφερόμενο κράτος καί 

β) Μετέπειτα, τουλάχιστον κάθε τέσσερα χρόνια καί πε¬ 
ρισσότερα οσάκις τό ζητήσει ή επιτροπή. 

2. Οί έκθέσεις θά έπισημαίνουν τούς παράγοντες καί τις 
δυσχέρειες πού έπηρεάζουν τό βαθμό έκπληρώσεως τών υπο¬ 
χρεώσεων υπό τούς όρους τής παρούσας συμβάσεως. 

“Αρθρο 19. 

1. 'Η επιτροπή θά καταρτίζει τό δικό της έσωτερικό κα¬ 
νονισμό. 

2. 'Η έπιτροπή θά εκλέγει μέλη τού διοικητικού της συμ¬ 
βουλίου γιά περίοδο δύο έτών. 

“Αρθρο 20. 

1. II επιτροπή θα συνεδριάζει κατά κανόνα μιά φορά τό 
χρόνο γιά περίοδο όχι μεγαλύτερη τών δύο έβδομάδων μέ σκο- 
πο την εξέταση τών εκθεσεων πού έχουν υποβληθεί σύμφωνα 
μέ τό άρθρο 18 τής παρούσας συμβάσεως. 

2. Οί συνεδριάσεις τής έπιτροπής θά λαμβάνουν χώρα κατά 
κανόνα στήν έδρα τού Όργανισμοΰ 'Ηνωμένων Εθνών ή σέ 
οποιοδηποτε άλλο προσφορο μέρος καθορίσει ή έπιτροπή. 

“Αρθρο 21. 

1. Η επιτροπή θα υποβάλει έτήσιες έκθέσεις, μέσω τού 
Οικονομικού και Κοινωνικού Συμβουλίου, προς τό Γενική 
Γραμματέα των Ηνωμένων Έθνων σχετικά μέ τις δραστη- 
ριότητές της και θα δυναται νά προβαίνει σέ υποδείξεις καί 
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γενικές εισηγήσεις βασιζόμενες στήν εξέταση των εκθέσεων 
και πληροφοριών, που λαμβάνονται άπο τά Κράτη μέλη. Αυ¬ 
τές οι υποδειςεις και γενικές εισηγήσεις θά περιλαμβάνον¬ 
ται στην εκθεση τής επιτροπής μέ τις παρατηρήσεις, εάν υ¬ 
πάρχουν, των Κρατών μελών. 

,2.01 ενικός Γραμματεύς θά διαβιβάζει τις έκθέσεις τής 
επιτροπής, στην επιτροπή γιά τη θέση τών γυναικών, γιά 
πληροφόρησή της. 

“Αρθρο 22. 

Οι ειόικευμενες οργανώσεις δικαιούνται νά εκπροσωπούνται 
μέ άντιπρόσωπο κατά την εξέταση τής εφαρμογής εκείνων 
τών διατάξεων τής παρούσας συμβάσεως όσες, εμπίπτουν στή 
σφαίρα τών δραστηριοτήτων τους. 'Η επιτροπή θά δύναται 
νά προσκαλεΐ τις ειδικευμένες οργανώσεις νά υποβάλουν τις 
εκθέσεις τους γιά τήν έφαρμογή τής συμβάσεως σέ τομείς 
πού εμπίπτουν στη σφαίρα τών δραστηριοτήτων τους. 


ΜΕΡΟΣ ΕΚΤΟ 
“Αρθρο 23. 

'Η παρούσα σύμβαση δέν θά επηρεάζει τις διατάξεις εκεί¬ 
νες πού συντελούν περισσότερο στήν επίτευξη τής ισότητας 
μεταξύ άνδρών καί γυναικών καί πού είναι δυνατό νά πε¬ 
ριέχοντας 

α) Στή νομοθεσία ένός Κράτους μέλους ή 

β) Σέ άλλη διεθνή σύμβαση, συνθήκη ή συμφωνία πού νά 
ισχύει γιά τό κράτος αύτό. 

“Αρθρο 24. 

Τά Κράτη μέλη άναλαμβάνουν τήν ύποχρέωση νά υιοθετή¬ 
σουν όλα τά κατάλληλα μέτρα σέ εθνικό επίπεδο γιά τήν επί¬ 
τευξη τής πλήρους πραγματώσεως τών δικαιωμάτων πού άνα- 
γνωρίζει ή παρούσα Σύμβαση. 

“Αρθρο 25. 

1. 'Η παρούσα Σύμβαση θά είναι άνοικτή γιά ύπογραφή 
άπο όλα τά κράτη. 

2. 'Ο Γενικός Γραμματεύς τών Ηνωμένων Εθνών ορί¬ 
ζεται ώς ό θεματοφύλακας τής παρούσας Συμβάσεως. 

3. 'Η παρούσα Σύμβαση ύπόκειται σέ επικύρωση" τά όρ¬ 
γανα τής έπικυρώσεως θά κατατίθενται στο Γενικό Γραμμα¬ 
τέα τών Ηνωμένων Εθνών. 

4. 'Η παρούσα Σύμβαση θά παραμένει άνοικτή γιά προσχώ¬ 
ρηση άπό όλα τά κράτη. 'Η προσχώρηση θά πραγματο¬ 
ποιείται μέ τήν κατάθεση τού οργάνου προσχωρήσεως στο 
Γενικό Γραμματέα τών Ηνωμένων Εθνών. 

“Αρθρο 26. 

1. Κάθε Κράτος μέλος μπορεί οποτεδήποτε νά ύποβάλε 
αΐτηση γιά άναθεώρηση τής παρούσας συμβάσεως μέ γραπτή 
γνωστοποίηση άπευθυνομένη προς τό Γενικό Γραμματέα 
τών Ηνωμένων Εθνών. 

2. 'Η Γενική Συνέλευση τών Ηνωμένων Εθνών θα απο¬ 
φασίσει γιά τά μέτρα, πού θά πρέπει νά πάρει ενδεχομένως 
σχετικά μέ τήν αίτηση αύτή. 


“Αρθρο 27. 

1. 'Η παρούσα σύμβαση θά τεθεί σέ ισχύ τήν τριακοστή 
ήμέρα από τήν ημερομηνία καταθέσεως στό Γενικό Γραμ¬ 
ματέα τών Ηνωμένων Εθνών τού εικοστού οργάνου έπικυ- 
ρωσεως ή προσχωρήσεως. 

2. Γιά κάθε κράτος πού επικυρώνει τήν παρούσα Σύμβαση 
ή προσχωρεί σ’ αύτή μετά τήν κατάθεση τού εικοστού οργάνου 
έπικυρώσεως ή προσχωρήσεως, ή έν λόγω Σύμβαση θά 
ισχύει τήν τριακοστή ήμέρα άπο τήν ήμερομηνία καταθέ¬ 
σεως τού οργάνου έπικυρώσεως ή προσχωρήσεως τού κρά¬ 
τους αύτοΰ. 

“Αρθρο 28. 

1. 'Ο Γενικός Γραμματεύς τών Ηνωμένων Εθνών θά 
λάβει καί θά διαβιβάσει σέ όλα τά κράτη κείμενο μέ τις έπι- 
φυλάξεις πού προέβαλαν τά κράτη κατά τό χρόνο έπικυρώσε¬ 
ως ή προσχωρήσεως. 

2. Δέν θά γίνεται δεκτή έπιφύλαξη πού είναι άσυμβίβαστη 
μέ τό άντικείμενο καί τό σκοπό τής παρούσας συμβάσεως. 

3. Οί έπιφυλάξεις μπορούν νά άρθοϋν άνά πάσα στιγμή μέ 
γνωστοποίηση άπευθυνόμενη γι’ αύτόν τό σκοπό στό Γενικό 
Γραμματέα τών 'Ηνωμένων Εθνών ό όποιος θά άναλάβει νά 
πληροφορήσει σχετικά όλα τά Κράτη μέλη. 'Η γνωστοποίηση 
αύτή θά έχει ισχύ άπο τήν ήμερομηνία τής λήψεώς της. 

"Αρθρο 29. 

1. Κάθε διαφορά μεταξύ δύο ή περισσότερων Κρατών μελών 
πού άφορά τήν έρμηνεία ή τήν έφαρμογή τής παρούσας συμ¬ 
βάσεως καί ή οποία δέν έχει διακανονισθεΐ μέ διαπραγματεύ¬ 
σεις, θά φέρεται προς διαιτησία μέ αΐτηση ένός τών κρατών. 
Έάν έντός έξη μηνών άπο τήν ήμερομηνία υποβολής τής αΐ- 
τήσεως γιά διαιτησία τά μέρη δέν συμφωνήσουν σχετικά μέ 
τήν οργάνωση αύτής, θά δύναται καθένα άπο αύτά νά φέρει 
τή διαφορά ένώπιον τού Διεθνούς Δικαστηρίου μέ αίτηση πού 
θά υποβάλλεται σύμφωνα μέ τό Καταστατικό τού Δικαστηρίου. 

2. Κάθε κράτος θά δύναται κατά τήν ύπογραφή ή έπικύρω- 
ση τής συμβάσεως ή τήν προσχώρηση σ’ αύτή, νά δηλώσει ότι 
δέν θεωρεί δεσμευτική γι’ αύτό τήν παράγραφο 1 τού πα¬ 
ρόντος άρθρου. Τά άλλα Κράτη μέλη δέν θά δεσμεύονται άπο 
τήν παράγραφο αύτή, σέ σχέση μέ έκεΐνο τό Κράτος μέλος πού 
έχει διατυπώσει παρόμοια έπιφύλαξη. 

3. Κάθε Κράτος μέλος πού έχει διατυπώσει έπιφύλαξη 
σύμφωνα μέ τήν παράγραφο 2 τού παρόντος άρθρου θά μπο¬ 
ρεί όποιαδήποτε στιγμή νά άρει τήν έπιφύλαξη αύτή μέ γνω¬ 
στοποίηση πρός τό Γενικό Γραμματέα τών Ηνωμένων 
Εθνών. 


“Αρθρο 30. 

'Η παρούσα Σύμβαση, τά κείμενα τής όποιας στήν Αρα¬ 
βική, Κινεζική, Αγγλική, Γαλλική, Ρωσσική καί Ισπανική 
γλώσσα είναι έξ ίσου αύθεντικά, θά κατατεθεί στό Γενικό 
Γραμματέα τών ' Ηνωμένων Εθνών. 

Σέ πίστωση τούτων, οί ύπογεγραμμένοι, δεόντως έξουσιο- 
δοτημένοι, ύπέγραψαν τήν παρούσα Σύμβαση. 

Μέ τό παρόν πιστοποιώ οτι το παραπανω κείμενο^ απο- 
τελεί άκριβές άντίγραφο στήν Αγγλική καί_ Γαλλική τής 
Συμβάσεως γιά τήν εξάλειψη όλων τών μορφών διακρισεως 
κατά τών γυναικών, πού υιοθετήθηκε άπο τή Γενική Σϋνέ- 
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λευση των Ηνωμένων Εθνών στις 18 Δεκεμβρίου 1979. 
Τό πρωτότυπο εχει κατατεθεί στο Γενικό Γραμματέα των 
Ηνωμένων Εθνών. 

(' Γπογραφή) 

ΡΗΙΕΙΡΡΕ ΟΙΒΕΑΙΝ 
Προϊστάμενος του Τμήματος Συμβάσεων 
Γραφείο νομικών υποθέσεων 

Ηνωμένα "Εθνη, Νέα 'Γόρκη, 17 Μαρτίου 1980 
"Αρθρο δεύτερο. 

'Η ισχύς τής κυρούμενης μέ τό άρθρο 1 Σύμβασης αρχί¬ 
ζει άπό την καθοριζόμενη στό άρθρο 27 αύτής ημερομηνία. 


Παραγγέλλομεν να ίημυτιευ&ή στην ’Εφημβρίδα τής Κυ- 
όερνήσεως τό κείμενον τού παρόντος καί νά έχτβλεσΐΐή ώς 
νόμος τοό Κράτους. 

Ά·8ηνα, 30 Μαρτίου 1983 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΝ 

ΙΩΑΝ. ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΠΟΥΛΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΓΕΝΝΗΜΑΤΑ!! 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ■ ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΜΑΓΚΑΚΗΣ 

θείορήΰηκε και τέΰηκε ή Μεγάλη Σφραγίδα ίου Κράτους. 
'Α$ήνα. 1 Απριλίου 1983 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ . ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΜΑΓΚΑΚΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΟΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 



